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A parlamentarizmus veszedelme. veszélyes természetére, melyet az· általá
nos szavazatjog propagálása különösen ná-
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• Arad, május 
26

· lunk Magyarországon magában rejt,· s 
· Lassan, de vaskövetkezetességgel ha- mely az által, hogy a tudatlan, vagyon

lad a világtörténelem a maga utján, és talan és széthuzó elemeket a kormány
teremti· a jelen- de a késő utókornak is zat és törvényhozás tényezői közé még 
a tanuságokat, melyek azomban fájdalom nagyobb mértékben fölvennét közéletünk 
inkább csak az iskolapadokon sziveltet- békés fejlödését, sőt alkotmányos sza
nek meg, mig a közéletben a nemzetek badságunk biztosítékait is állandóan ve
csak ugy mint· egyesek, a maguk kárán szélyeztetné. · 

tanulnak. .. Miért hangoztatta .csak a legutóbbi .,._--= __ ./ A kis Szerbia és annak a közfelfogás képviselőházi viták alatt Apponyi és az 6 
4 

és az alattvalókat kötelező törvények sze- párt ja az uj választásokat az országban? 
rint kislroru királya tette meg az első lé- miért hirdeti ezt az organJJmaiban? ha 
pést, az első kisérletet abban az irány- nem azért, mert reméli, hogy a tudatlan 
ban, melyet a müvelt és birtokos osz- tömeget és a nemzetiségi választókat a 
tály mind jobban óhajt és hangosabban szószékek- és hordókról egyaránt hirde
követel, hogy a lelketlen izgatók által tendö hazug jelszavakkal és a tényeket 
félrevezetett tudatlan tömeg kezéből a maguk valoságából kiforgató ámítások
közügyek intézése körül birt döntő be- kal a szabadelvű reformok és azokkal 
folyás kivétessék, és oly tényezökre hi- együtt a kormány ellen hangolhatja? 
zassék, melyeknek hatáskörebe az - az Rendkivül aktualis és tanulságos az, 
ö intellektuális és moralis fölényük és a mit erre .nézve Wekerle Sándor minisz
rátermettségüknél fogva tényleg tartozik. terelnök május 2 I-iki nagyhatásu beszé-

H ... "yégig tekintünk Európa öss~es dében Apponyinak válaszolt : 
..... 3t"szágain,""'ilem azt látjuk-e, hogy mm- "Nekem erős a meggyő~ödésem, hogy ha 
~ denüt.t,. hol állandó válságok dulják .az ·a- k~rdés~kst tieztán és ugy a111tják oda. a. 
~ · ~ államok szervezetét, és akadályozzák a legalsóbb osztályok elé is, a. mint azok van· 

.1 népek kult..1rális és anyagi felvirágozását, nak; ba. nem ugy tüntetik fel, mint a. hogy 
; a baj épen ott gyökeredzik, hogy a tu-. tel szeretik tüntetni különbözö olda.! ról, hogy 

J 

datlan tömegnek és vagyontalan prole- mi a. vallást, a házassági kötelék szentségét, 
szóval mind azt, ami béoses, tiszteletreméltó 

táriátusnak nagyobb befolyása van az .al- és szent az emberek előtt, teljes raditaliz-
kotmány sánczain belül, mint az Öt az mussal telfor~atj 11k: ha. nem ugy tüntetik 
államkormányzat és a békés fejlődés ér- fel, mimha mi telrnondásra va.ló házasságot l dekéból természetszerüleg megilletné. akarnánk inangurálni, h,.nem valójában er-

l kölcsi következményeiben az igazságnak 
r · E lap élén volt alkalmunk· már több m~>gtelelöen tüntetnék fel álláspontunkat: 
! izben rámutatni az internacziónális radi- akkor én nem telnék eoba a magyar- nép 
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fogja. támogatni. De akkor, midön a.z iránt 
bi~~:tositékaim nincsenek és sem nekem, sem 
egyetle u kormánynak nincsenek oly hatalmi · · 
eszközök a kezében, hogy a. l e g r u t· a. b. b 
visszaélésnek a. szent nev.ek" 
alatt fizött visszaéléseknek 
(Egy hang a jobboldalon: Szüz Máriával!) . , 
é s a g i t á o z i ó k n a. k n t j á t s z e gj e : . 
akkor én nem merem és nem akarom Ma·-·~ 
gyarország közvéleményét annak · kitenni, · · · 
hogy ily kérdéseket.vigyünk a választ.ók elé." 

Ime, itt van a széles alapu czenzusra 
épitett alkotmányosság állandó veszedel
me, hogy t. i. közveszélyes, hatalmi ér
dekeket hajhászó politikai kalandorok fél
revezetik, ámitják, fanatizálják a tömeget, 
kormány, párt és alkotmány válságokat 
idéznek föl, mind sürübb egymásutánban, 
mig végre lehetetlenné tevén az alkot
mányos kormányzást - ezétjaikhoz ké..:, 
pest! az anarkiának, vagy mint Apponyi
nál az eset, a klerikális reakcziónak és 
abszoluti.tmusnak egyengetik utjait. r 

A Szerbiában az 1888-iki alkotmány 
alapján létesitett paraszturalom 6 éves 
tartama épen elég volt ahhoz, hogy a 
, nem adózttnkc jelszóval a dön tó befo
lyáshoz jutott tömeg az alkotmányos kor
mányzást lehetetlenné tegye. Tanuságos 
példája folyt le most Szerbiában annak, 
m1ként lehet a szabadossággal a szabad
ságot megölni, és a viszonyokat oda fejlest- · 
teni, hogy a személy- és vagyonbiztosság 
a sajtó tuJkapásai, a tömeg rakonczátlan
sága s a velök egyértelmen levö hatósá· 

· gok gyáva elnézése által türhetetlenekké 
legyenek, hogy a közadók forrásai ki
apadjanak, az állampénztár kifosztasst!k, 
a zsold és fizetés ndkül maradt katona-

t . kalizmus azon botor doktrinájának köz- józa.nstígá.tól, hogy az álláspontunkat nem . ....... - --~----- --··--··-··----· . -. --- -------···- -·---------~---·-----~----?"' =-,. ---- --- ----- -~·-- --- --· --·-···~···--· ---·- ság és tisztviselői kar az éhség és uzso-

}! ~z "~radi '[Jözlöny' tárczája.. 
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Jl."~zéttépett flózsalevelek"-hől. 

I. 
Ra Mappal jutsz eszembe, . 

Abrándos szép alak f · 
Rád gondolok mere?tgve, 

Szemem oly álmatag. 

Ha ljjel újra látom· ... · .. _. _, 
Csodás M!JY kék surned, 

Hej - elkerül az álom 
S gyötiYr a képzelet. 

-u. 
Egy szózat HfC.oz ettgem 

lszo,.yúM, szünteltm, 
Suttogja mély keservbett . 

Zokogt•(J: szerelem •• ': ./-_ 

.i·~ • _ • A • 

Oly édes, oly mere11gó, · 
. Mi11t költők versei, · '" . 
PaMSZOs esti szell8 ••• 

Nincs mód felejterai. . 
.. PekrJ Károlt:·. 

.r:liii7 r·eménp. sz.eretet. 
vh volt idő, midő11 büszkétt 

BMutem is élt a hit, 
Oh hittem én is egyl.:oron · 

Leányka f csókjaid f 
1 

Oh "yflt <n éK keblembtm is 
Az ábrándos rembty, 

Remlltem l!{i,qéget, jiJvőt, 
Jiivőt •· . • óh én szegéxy t 

ElfoKfC!fadt rlg á hit, reméKy, 
Almom is el!leszett, 

Csak egy mlg mixdig a tied : 
b örök szeretet! 

Rottár Sándor. 

Kilencz menyasszony. 
...:.. Al .,A r a d i K ~ z l ö n 1" eredeti tircűja. -:

Ir ta: CSITT. 

.. - III ... 

Helén. 
Ekkor esett meg velem az a. nálam nem 

épen szokatla.n dolog, hogy hamarosan szere· 
lemre gerjedtem egy olyan leány irá.nt, . a.ki 
nem sziiletett komoly szerelemre, hanem tUta~ 
lános. nézetek szarint csa.lr arra. való, hogy tü-

pa- Tiz old.a.l. "1514 

relmetlenkedés nélkül el tudja viselni mások~ 
nak iránta többé-kevésbbé érzett futó szerel~ 
mét. Élő hazugság volt az egész leány ! N em 
vettem rosz néven tőle, mert tudtam, hogy 
az a hivatása, hogy mindenkivel elhitesse, 
aki el ötte szeretkezési hajlandóságot. árul el, 
hogy e g y e d ü l o s a k ö t szereti. 

S hogy körülrajongták ezt &·leányt l Nem 
is csoda. Sv.épségét meg sem kisértem leírni~ 
Lé.ngvörös hajával élénk ellentétet képeztek 
báraonyfehér arozböre a ragyogó fekete sze
mei. S volt valami abban a leányban, ami el
lenállhatlanul vonzott mindenldt a kávéházi 
pénztárhoz, amelyben Helén trónolt; a akit 
egyszer odavonzott as a valami, az föltétlenül 
belehabarodott abba a csodáa leányba. 

Soha. sem irigyeltem senkitól azt a bol· 
dogságot, amelyet meg tudott szerezni magá
nak,. de míkor azt láttam, hogy Helénnek 
nagyoP tetl!zik az uniformis, elfeledkeztem 
róla, ·hogy mikor gyermekkoromban katonai 
pályár& azánt apám, addig ordítottam telesi
ránkozva a szülői házat, még meg nem en
gedték, hogy v a a u t i b a k t e r akaijak 
lenni. 

Irigyeltelll az uniformist. Igen, irigyeltem 
különösen egy czingár hadnagyocskátó1, a ki. 
minduntalan ott ólálkodott Helén körül~ Ma 
csa.k kaoza.gni tudom azt, hogy mennyire 11ze~ 
rettem a mennyire féltettem azt a szélcsap 
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rának kiszolgáltassék, a javadalmazó ál
lások a népámító Kortesek, pártvezetök és 
képviselök közt kiosztassanak s végül 
még az uralkodó is a trónjától megfosz
tassék. Ide vezet a tömeg befolyása, a 
paraszt uralom, ide vezetnek az oly in
tézmények, melyek a tudatlan proletár
ságnak szolgáltatják ki a parlamentet s 
ezzel nem csak a törvényhozást, de még 
a kormányzatot is. 

A tömeg uralma sodorja az alkotmá
nyos államokat egy~á.s után a válság b~; 
ez növeli a szocuahzmust és anarchtat 
Francziarországban a társadalom nyakára 
és semmisiti meg ottan a kormányzat 
állandóságát; ez teszi lehetövé a munkás-. 
kérdés előnyomulását az angol parlament
ben és az ország szétdarabolását törvény
hozás utján; ez szoritja vissza Németor
szágban a szabadelvü középosztályt,_ a 
polgári elemet a közéletben öt megillető 
befolyástól, ez osztja meg ott az ország
ház ülöhelyeit a proletáriatui, az egyház 
és a lati fundiumok képviselói között, ez 
hozta vissza az országba annak halálos 
ellenségeit, a jezsuitákat. 

Es ezen tömeg butaságára · számit ma 
nálunk is Apponyi, midön egyik szócsöve, 
a klerikális szélbali ,Magym·otszágc által 
proklamáltatja kormányra lépését és pá
ratlan · naivitással küldi ultimatumszerü 
üzenetét a szabadelvü pártnak, melynek 
~egyes tagjai ha tekintélyes számmal nem 
fognak · Apponyi és társai köré sora
kozni választások nélkül, akkor semmi két
ség nem lesz ez iránt a · megejtuJdlJ uj vd-

. t 

lasztások esetében. c · · 

. Csuda:...e, ha· a tömeg . uralmára épi
tett ilyen alkotmányos intézményeknek 
még erőszakos megszüntetését is ott, ahol 
- mint Szerbiában is -. a legveszedel-:
mesebb politikai anarchiára vezettek, senki 
sem sajnálja, első sorban magának az al
kotmányos szabadságnak érdekében nem. 

.A most végbement államcsínyt, mely 
minden más körűlmények között, ;mint a 
felülról intézett reakczionárius forradalom, 
·erős kifogás alá esik, az adott viszonyok 
között legitimálja a humanizmus és a sza
ba~ág érdeke. 

. l 

leányt~- -Naiv ·leikem egéR •réjéver szetettem 
• féltettem olyall kétségbeesett dühvel, hogy 
feleségül akartam venni. El is határoztam, 
hogy beszélek vele, megmondom neki, hogy 
sze re tem a ha. lemond kedvemért az un ifor· 
misról, feleségül is veszem. 

Addig még nem is beszéltt"m vele, csak 
messziröl szerettem némán, szótalanul. Elha
tározásom, azilárd volt, mint mindig. Nyom
ban beszéltem volna vele, de nem lehetett a 
sok ::-:-- nn.iformistól. ', 

Négy nap mulva következett be az alkal
mas pillanat. Helén egyedül ásítozott kon. 
pélután a kasszában. A katoná.k valami ban
ketteD voltak. Az alkalom épen kapóra jött, 
merr! IDÍ.l' nagyon tele volt a sziv11m ..... sz a l· 
maJ:ánggal. . 

;Leültem a. kassza malletti a.aztalhoz. A 
kapoczinaremet hamarosan lenyeltem s csak 
a végén vettem észre, hogy zavaromban, no 
meg Helénnek egy l'&á.m tévedt pillantása 
~yomán kifelejtet.tem belöle a ~z uk r o t. 
Edes volt az nekem akkor ugy ts, mert ura 
vobam a helyzetnek, hiszen egyetlen unifor· 
mit sem mutatkozott A lá.tóhatároa. 

Aliután még a székemet liikerült feldön· 
tenem, tülig pirulva léptem közelebb_ .Helén .. 
hez, a ki olyan készséggel nyujtotta elém a 
kezét, mintha már előzőleg megkér~em volna. 

Okosan tette, hogy _ö szólitott meg elő
ször én ugy sem tud ;am volna neki semmit 
mo~dani, mert amint .kezemben ére~tem apró 
bársonypuha kezét, egyszerre feleJtettem el 
valamennyi mondandómat, 

. i a e a a ; ::u 

&RADI XÖZLÖNY. 

BEI.1FÖLD. 
Szularizáczió. 

Ez a szó kezd hóditani. .M a r o s v á s á r
h e 1 y r ö l azt sürgönyzik, hogy Maros-TQr• 
davármegye valamennyi szavazattal öt ellené
ben kimondta., hogy a z ö s 1 z e • p a p i j a. 
vak szekularizálása ügyében 
megkeresést intéz a törvényhatóságokhoz. 

A képviselöházböl. 
A képviselöház · mint értesülünk, a jövö 

hét elején, hétfön, kedden s esetleg szardán 
nem fog ülést tartani. Csütörtökön tartandó 
ülésében tárgyalás alá. veszi a ház a közös függö 
adósság egy részének beváltásáról ezóló tör
vényjavaslatot. 

A milliszterelnök Bécsben. 
.....: A helyzethez. -

W e k e r l e Sándor miniszterelnök, mint 
táviratban jeleztük1 péntek délután 2 6ra 16 
perczkor B é os b e u t a z o t t. Nyilvánvaló, 
hogy a minis zterelnők bécsi utjának eredmé
nyétől függ ugy kabinetjének, mint az összes 
egyházpolitikai reformjavaslatoknak sorsa. Fo• 
.kozódott érdeklődéBsel és türelmetlenséggel 
várja tehát egész .Magyarország Bécabi>l a 
döntést. 

Egyelőre ugyan csak sejtéseken és kom· 
bínácziókon alapul minden olyan hir~ amely a 
míniszterelnök utjának eredményéről és a re
formjavaslatok sorsáról UJat és biztosa~ tud 
mondani. de annyit már is konstatálni lehet, 
hogy a h a n. g u l a t k e d v e z ö b b. Ugy 
a budapesti, min.t a .bécsi politikai körökbt'n 
bizonyosnak hiszik, hogy a m i n is z t e r· 
elnöknek nem is lesz szükség e 
a z o k r a a g a r a n c z i á. k r a, amelyek a 
javaslatok számára a főrendiház többségát 
biztositaná.k, mivel az e l J e n z é k n a g y 
része távol marad a második 
szavazá.stó.l. 

Most ugyanis az általános hangulat sza
rint minden tekintetben v á. l s á g o s v o l
n a a m i n i s z t e r k r i z i s és veszedelmes 
következményei alapjában megrendítenék Ma· 
gyarországnak és az egész monarkiának poli
tikai poziczióját. Kiadták tehát az u l t r a
m o n t á n fő r e n d ek táborában a jelszót, 
hogy a javaslat megszavazása ímmá.r h as a
f i u i k ö t e l e s s é g g é vá.lt, mert a ma· 
gyar nemzet látkérdése van koczkán. Ez a 
szempont fogja vezérelni az ellenzéket, a 

.. - Csoda, hogy maga is előbujt abból A 
sarokbóL . 

- A melyikböl, mióta vakáczi6 van, min· 
dig magát néztem ? 

- Igen! .Mondja, mi van rajtam nézni 
való? 

- Maga nagyon sze p kisasszony! 
- Komolyan mondja,. maga édes, k i e a i 

b a. b a. 
- Komolyan mondom azt is, hogy nem 

vagyok baba. • ' ' 
-Dehogy nem, dehogy nem, hisz maga 

·a leggyerekebb kávéházi "t'endég l · 
Nem szóltam többé semmit. Hallgattam 

mint kaczag fölöttem az a kávéházi daemon, 
csak mikor már kihczagta magát, fogtam 
meg a kezét bucsuzóul még egyszer s utol
jára. Meg is czirogatta vele az arczomat. 

Hiába! Akkor már vérig voltam sértve. 
Azt a b A b a, meg a l e g g y e r e k e b b 
kifejezést sq,b.a sem tudtam volna megboosá.
taui neki. Onérz~tem feljajdult •- .kicsinylésre 
• abból a feljajdulásból tanultam p1eg gyü
lölni azt · a leányt, akit. néhány percz előtt 
még annyira szerettem1 hogy vakácziós sza· 
badságomat U. feláldoztam volna érette. 

Soha felé ae mentem többé ann~k a ká· 
véháznak, a melyben az egyetlen olyan meny· 
asszonyom trónolt, a kit osak e l v i l e g je;. 
gyeztem el. Ugy ia a menyasazonyom volt 1 
hozzám is Jött volna feleségül, ha nem lettem 
volna az ő azemében em b e r létemre is ki· 
cs i -b a b a, meg l e g g y e r ek e b b kávé
házi vendég. -- .. . . - (Folyt. köv.) -

,·--'E 

1894, május 27. 

malynek hazafias viselkedéséről sohasem fog 
megfeledkezui • király. ·· 

Különösen érdekesen világítja meg a 
helyzetet a N e u e s W i e n e r T a g b l a t t 
tegnap reggeli és esteli lapja. Egy előkelő , 
magyar politikai 11zemélyiség informácziói alap~ 
ján többek közt a következöket irja : 

Kitudódott, hogy gróf Z i oh y Nándor 
és gróf E a z t e r h á B y Miklós Móricz, az 
ultramontán oppoziczió vezéremberei, nem 
saját jószántukból mentek Bécsbe, hanem a 

· király e g y e 11 e a h i v ás á r a, hogy meg· 
tudják, miféle sulyo11 külpolitika.i következmé
uyekkel járna most a miniazterkrizis. 

Szerbiában válság van, Oroszországgal 
nevezetes tárgyalások vannak a küszöbön ; 
ilyen nagy dolgok közepette nem szabad Ma· 
gyarországon is válságot feJidéznil különöseu.. 
miután az e g y h á z p o l i t i k a i j a v a a
l a t o k e l ö b b· u t 6 b b u g y i s t ö r v é. 
n y e k k é v á l n a k. 

A két vezér hazajött · s ime egyszerre 
megváltozott az ellenzék körében a hangulat. 
A h a z a ro. e gm e n t é se: ez a j9lszó, , 
amelynek hatasa már most ia nyilvánvaló. 
Körölbdül h a r m i n c z t a g j a a f lS r e n• 
d i h á z n a k, mind ellenzéki, egyszerre tünt 
el a magyar fövárosból, ki Bécsbe, ki kül· 
földi fürdökbe utazott és egyiknek sincs 
szándékában a szavazásra visszatérni. Ugy, 
hogy nem is lesz szükség uj főrendek kine-. 
vezésére, mert bizonyos, hogy az ellenzék · 
nagy része távol marad a főrendiházi második , 
szavazástól. 

ORSZÁGGYÜLÉS. 
A képviselöház ülése. 

- .U .,A r a d" K ö z l ö n yiJ, távirati tudósita!.Ba. ...;.. 
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Budapeat, május 26. ~~ 
Kezdete d. e. 10 órakor. ~ 

, Elnök : Bánffy Dezső br. - . ·. "'~............_ : 
-Jegyzők: Molnár, Eszterházy K&lmíi.n, Bar .. · 

tók Lajos. · ---
A kormány ré11zéröl jelen vannak: Hie· 

ronymi, Lukács, Fejérváry, J oszipovich, Beth-' 
len és Szilágyi miniszterek. 

··Hitelesítették a mult ülés jegyzökönyvét. 
Lukács Béla. kereskedelmi miniszter be

terjeszti az .oroszokkal kötött kereskedelmi 
szerzödé8t. 

Kiadták a. közgazdasigi bizottságnak. ·~ 

· · A vasuti árufuvarozás. · 
l 

,, 

Görgey Béla előadó· elfogadásra ajánlj& a. 
javaslatot, u.ely egyébként csak: a vasuti áru- · ..J 
fuvarozá.s iránt Bernben 1890-bea -létrejöit ·~~ . ~ 
nemzetközi egyezmény kiegészítése. 

A javaslatot általábau és részleteiben el· 
fogadták. 

A póstatakarékpénztár kamatlábja. ~ .. 
Neményi Ambrus előadó utal arra, ho,y a' 

póstatakarékpénztár kamatlábának a viszo
nyokkal képest kell tartania és ezért aunak 
megváltoztatására a javaala.t fölhatalmazást 
&d a kereskedelmi miniszternek. 

Kéri a javaslat elfogadását. · ' 
A javaslatot a ház elfogadta.· · 

Kolozsvár gyarapodása. ; _, 
Belitaka Beni· előadó indokolja, hogy miért 

kelle a kormánynak javasolnia Kolos-Monos
tornak Kolozsvárba · való bekebelezését ? 
Mert azt maguk az érdekeltek óhajtják, ugyl 
közigazgatá.si, mint rendöri szempootból. (He-
lyeslés.) . · · 1 

A jelentést elfogadták.,,. ,;· 

Államvasuti beruhálá~ok. ,x 
Nyeményl Ambrn~'·elöadó rö~id~~ indokola 

a. magy. államvasutakoA uükaégeuá vált épit;.. 
kezéseket. E cz.élra v:au pánzüok, mert az ál· 
!amvasutak jöved~l.Qle so~kal· ·Jl&gyobb~ mint 
az elöirányoztatott. (lialyealés.}" . · . i 

Thaly Kálmán a javaslatot helyesli. De 
ezt az alka.Ilna.t felhasználja, hogy szóba hozza 
több nagyobb város érdeké!i, amelyeknél szin-
tén helye volna bernházásoknak. Ilyenül utal 
Deoreczenre, amelyen bizony-bizony sziuté:Q 

• J 

...... -~ . l 

·. ' 
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elkelne egy kis építkezés, hasonlókép a pozso· 
nyi hidra és alagutra is, melyek má.r nagyon 
régiek és nem éppen megbízhatók. . 

Hévlzy János Kecskemét érdekében szól 
•-~. annak állomását kéri kibőviteni. 

Lukács Béla kereskedelmi miniszter szi
veseu veszi a figyelmeztetést, s a.mi D.ebr~ 
czent iUeti, ott a viszonyokat ö sem tartJa k1: 

. elégitőknek. Már tett is lépéseket az ottant. 
forgalmi állapot javítására és a várossal tár
gyalást folytat, amely r~m~lhe~őleg eredm~nYI:e 
fog vezetni. A pozso~y1. ~1d es alagut, ugy~t 
is fölkarolt" s snuak ldeJen azokra nezve lS 

.., _ _.,~a~terjesztéssel Járul majd a ház elé. (Helyes
lés.) Kecskamétre szinté~ figyelemm~l van s 
amint rákerül a sor, ott 1s megteszt a kellő 
intézkedéseket. (Helyeslés.) 

A ja vasla..tot a ház elfogadta. 

A fövárosl laktanya és a Gellértbegy. 
Neményi Ambrus előadó ajánlja a jf\v&sla

tok elfogadását, mer~ e kasJiláruyák- ée a. ! gel.
lérthegyi. ozitadella kisajátítása má.r régi óhaJ, 
s hogy most • megvalósulás előtt áll, kapva 
kelL kapnunk az alkalommal. (Helyeslés.) 

Kállay Lipót arra nézve kér felvilágosi: 
.. ást hogy a Gellérthegyre tervezett katonai 
me~figyelö állomás vajjon nem fogja-e jövőre 
is veszélyeztetni a fővárost ~ - · 

. Thaly Kálmán hozzájárul a javaslathoz, . 
csak azt óhajtja, hogy a. tervbe vett. int~zke

~sek ha nem is hebehurgyán, de lehehet{> gyorl!l 
• egymásutánban hajtaseanak végre. Ohajtja 

egys~~:ersmind, hogy a.z ujépölet helyén na• 
gyobb tér léteaitessek. Ö a szabadságszobrot 
és a. Kossuth-szobrot is ezen a. téren szeretné 
látni. A Gellérthegyen fölépítendő katonai 
obszervatorinm helyéül sokkal alkalmasabbnak 
találj& a Bas hegyet. Azon a katonai obbzer
vatoriumon okvetlenül rajta- lesz a kétfejű sas, 
ez pedig. e. Pantheoa melle~t rosszul veszi ki 

""" magát. Az a madár ugyis ott van míndenütt, . 
még a miniszterek tintatartóin is, tessék csak 
megnézni l (Derültség. A winiszterek tinta.tar
tóikat sorban megnéúk,) A citadella lerombo
lásánál pAdig az építő anyagot az állam hasz• 

;1 . . nálja fel. 
t!srm."'o!l OttO nem bízik már abban, hogy 

- Mmzet s k.ülönöBen a főváros örömének ad· 
~_..~n kifejezést ezen épületek lerombolásakor. 
~ ,.L A miniszterelnök most is Bécsben van, on11:an 

varJa most is egész Magyaro~s~ág sorsát. Ud· 
vözli a kormányt, hogy ktvlvt& ezeknek az 
épületekne_k. e. lerom~olá_sát, s hazafias örö~
mel fogadJ& el a törvenyJavaslatot. (Helyesles.) 

AR.ADI KÖZLÖlfY; 

: A tegnapi előértekezlet mindenesetre 
. nagyban hozzá. járult a mai választások ered
ményének kimeneteléhez. 

Az előértekezletről a következökben ,, sd· 
mol be tudóeitónk. · '"' 

Tegnap délelőtt ll órakor tartotta. előérte
kezletét az iparoshá• tanáost~rmé~en a.z 
i z r ..a e H t a h i tk ö z 8 é g ke p.v'u e l ö 
testületénelr megválasztását 
e l l e n ö r z ö b i z o t t s á. g, mintegy 100 
megjelent ta.g jelenLétében. Ezen bizottság 
értekezletének & czélja volta.képen : a v á l as z: 
tá. sok ra vonatkozó- köz oh&J 
n y i l v á n u l á 8 a, a mely ezerint aztán meg· 
ejtessenek a szavazá.sok. , 

· Az értekezletet R ó z e n b e r g Karoly 
dr. a hitközség ügyésze nyitotta meg, kinek 
fels?.ólalásában tett ajánlatára' az értekezlet 
elnökének N e m e e Zsigmond drt. választot
ták meg. . r 

A megválasztott elnök elfoglalván az elnökl 
IJZéket röviden ecsetelte az értekezlet, már fenu 
elmondott czélját· és felhivta nézeteik ·elmGndá
sára a hozzá. szólni óhajtókat. 

Először. is R ó z e n b. e r g Károly dr • 
emelt szó~ ki körülbelül a következőket 
mondotta: 

Miután nálunk Magyarországon a kor• · 
má.ny kezébe vette a hitkö.r:sé_gi élet' es~mé;. 
jének tisztárisát, vannak, ktk ., eze11. ·UJ·~o~ 
irányát megértik, egyszersmind '.Igy · va.llas1, 
mint n"mzeti szellemben mükődn1 akarnak. 

Tényekkel és adatokkal, kif~jti, s~óló, a 
fokozódott követelmények nehezsegett, me• 
lyeknek megfelelni nem képe'lek a régiek 
rendszerükkel és ennek következtéhen a ma
radiak bizalommal nem is birhatnak. 

Tudomására hozza szóló a.z értekezletnek, 
hogy a maradiak ezen eleme görcsös~n ra· 
gaszkodik a vezetőséghez és tieiD: akal'.)a en· 
gedni ho~y az uj elem tért nyerJen, mely el· 
járn 'határozottan ká·o--, sőt vesz_élyes. . 

Felhívja az értekezleten megJelent valasz- . 
t6kat, hogy a r ~a.vazá~ alka:?J-á~al_ tart~ák 
8zem előtt az UJabb kor mtelmett, es e szennt 
adják le szavazate.ikat. 

R 6 z e n b e r g Károly dr. beszéde körz:· 
tetszéebe részesült éi l!lzavainak a válMztá
so'kra vonatkoz<) részét el is fogadták, egy· 
hangulag. . 

Ilyen értelemben sr:ólt~ok még: P ? l l á k 
lgnácz, K l e i n Ignácz, N e m e s Zstgmond 
dr és M o s k o v i t z J ak ab. 

' . Az értekezlet déli :fél lo órako_r ért véget 
azon közóhajjal, hog~ .a. hitkö~sé~i él.~t?e.n 
ezen előre haladott aliaspont ervenyesuleset 
ki-ki tzavazatával előmqzditsa. 

Lukács László államtitkár nem látja be, 
hogy miért feszt>lyezné a Fantheont & katonai 
obszervatóriumnak csekély jelentőségli és ter· 
jedelmü épülete?, Ami a. szabdd. tért ílleti, ~-r· 
re. nézve • kormany magtett m•nden lehetot. ,, ... rtll'· v'ra' s Aradon. 
Ajánlja. a javaslatot elfogadásra.. .m.~ g, _ 

~ · Thaly Kálmán sze~ é l yes kérdésben kér _ Saját tu.dósitónkt61. _ 
' szót s ujra kikel a kétfeJti sas ellen. · .. : 
f'!-. . Madarász József azt akarná, hogy ezentul · A kolozsvári memorandum-pör · szomoru 
~agyar ozimer uralko~jék a Kelen hegyén, hirhedtségre vergődött .elitéltjeit, az oláh ha
.~ az ujépület helyére ped1g szabad teret szeret zafisá.g legujabb martiiJait méltó diszes fogad· 

.i ne eltekintve minden kufárkodástól, mert a 
l é · 1 tatál!lban akarta részesiteni tegnap az aradi ' világvárosnak első sorban lakosai eg szsegérö 

kell gondoskodni. . • .·· '. . rendőrség. Kolozsvár fökapí.tánya. .. ug!anis tá. v-
. A javasl~tot á.Ital~nossagb_an é~ reszletei: ira~ilag értesitette az arad1 rendo~seget, hog~ 

i "' ben elfo~a~tak, va.la.mmt ~ ma1_ napirende~ le~.ő 8 Kolor:IVárról kitiltott csavargo bukaresla 
~ pénzügyl b1z_ott~á.~t Je_le_~te.st 18 a hon~ed fo-~ diákok 8 kulturliga pénzén haza akarják ki-
l parancsnoksag t~puleterol es harmadszOri Ielol- , . . . , d · láh · t' k t 

vasasban az állami' anyakönyveltet. sernl -az ara.dl es ara me~yel ~r mar ~o. a . 
....._..__ ·Bethlen · András · gr. földmivelésügyi mi- -8 a. r t o·; Domokos fokapltany _a t~v1rat 

r
· .... A ' iszter betjelenti a · totalizatör szabá.lyozásáról vétele után haladéktalanul körültekmtő tntéz-
F;:: szóló java~l&tot.:, · " . ·: · , kedésaket tett arra nézve, hogy - ha az oláh 

Kiadtak &Z Illető btzottsa.goknak. t' r bámulóivá sülylyedt bukart~sti 
A l k" l bb' ülés csütör~ökön lesz mar Iromsag ... . 

· • Ulé:gvéo:; dél/ 12 órakor. · : · ··.:. · -" diá~ság. csakugyan Ar.adra JOnne. a 1tt aka':"· 
.. ·. · · · · · · ·· · dabzállll akarna - mmden botranynak eleJe 
~- ..,_ - IDÖJARÁS. vétessék. 
~/ Legaye•lia: regg_ei. 7 órakor 7,öl.J m.illiméter, ~éi· E végből a Kolozsvár fe~öL. é~~ez.ö v~-

1 

· után 2 órakor 747.6 m1lhméter. Hö•eraek.: re~gel 7 ora• natokhoz 36 fegyveres re~dort. kuldö_tt . ~1, 
kor ~ + 21.2, délll-tán 2 órakqr, co +. 23.9, zél lrliaya hogy az érkezö ide<Yen olahoknak mtndJart 
él ereje: -te~ge~' 'Z Drako; DK. $, d"u_~a~~, ll 6:ruor D .. 6. Po 

Ftlbözet: reggel többny1r~ bo~l~ delui.AD_ ~orult, esik, utilaput lehessen a. t•lpukra. kötni. :~ 
dö~~·: Csapadilk a~ ~nóbbt 24 .oraban: o ,mdliméter. . A tömeges érkezés elmaradt. A reggeli 

l ál t k vonattal miDdössze os~k, egy .k~se~.~ . kf4líb~rü 
' ·-.r. A hitközség].. v' asz á.so ' ma.rtir v e l i o i u ?lbhály klSJenol honfitárs 
·l - Elllertekezlei. ~-- ·' érkezett .• A kivtiló férfiut .M;,J~o n g J:. e a . Vazul 
'- ·Nagy. na-pjok lesz. me. izral!lhbt\:, pQlgártá.r· kipenderitett azemináriumi igazgató, &- nagy 
~,_8ainkna.k .. M• fognak végbem.emu . a hitköz-. martírjelölt .,ölelt& keblére. Eg:Vébb baj nem 
r::f~· ségi vál~ztásokt melyek 61lőre. lil.th&tólag. íz. történt. . ,. 
,_ galma8ok lesznek, mivel pártok. fognak egy- . A délelötti vonattal nem iött senki .. 
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hadnag{ vezényelték ki a rend őrséget, 8 u-
o i u Aurél másfélévre megválasztott államfog- ' , 
házi üln ö köt és P· o p C a i c s ó István oláh ·"'· ~ : 
heccrfiekálist várták. Ugy volt, hogy velük · '·• 
csődül ide a bukaresti diákság ·is. ··' ! ··~ 

.A. vonat ftltyölt, berabogott~ A sze:Gzáczió . 
megcsappant. Se. a diákok, se Saciu, se Pop ' · .. , 
nl'tm jöttek, valószinüleg azért, mert Suoiu 
Aurélt kellő jótállás hiányában lecsipté.i:, De .. :.·:.t,. 

hogy lleki i• eszébe jusson B r o t e ur : móá
jára oláh hösiesBéggel a. balul végződött me-''.,. 
w.orá.ndum-erölködés következményei elöl ha- ' ' 
tá.stalanul - ellá.bolni. 

A kolozsvári verdikt nagyon lehangolta 
az aradi elvtársaka t .. A jtÚ é-p a z e r ü b b" als-
kok vag;y · ·sirnak, vagy pálinka , melleit &g• 
gódnak az'' 'Oláhok "n a g y -és ·It z' e n t'' •Ugyé- ;.~-; ": 
nek jövendő sorsa f'ölött. ~ - " r '·: -

·A rendörség 'előrelátásból ma is készen-
létben lesz a vonatokná.l.:, .. , " __ . 

móJÓSLA.S. 
..&. lt6znonn me~eorololriai iDtézemek .&.radra l!:illd6tt 

tiTiracai szériAc a aai napra a itöTeckezo időjáráll TárilAci: 

- Május 27. -

Szeles. - Eső. - HllviSs. 

Egy szép asszonyról 
-Aradi kulieeza titkok,-

Egy szép asszonyról akarok Önöknek vala
mit fecsegní. Hogy cl!lakugyan s.:ép volt-e ? Hat 
kérem az izléa dolga. Tetszik tudni : kinek a. 
pap, kinek a. tiszteletes asszony , . . Én meglehe
tösen szimpatiáltam vele ; no-no ne tessenek félre· 
érteni~ osak ideálisan értem. Néha megbámultam . 
öt a ezinházba.n, · hangversenyek8D1 bálakban, & 

déli korzón, mert ez a szép asszony (már én Cllak _ 
igy czimezem) mindeniitt ott volt. 

- Valóban fes8 - mondta egy-egy konok 
filha.rmonikus, ha feltdnni látta karcsu, tán ide
gesen tul karcsu &lakjá-t a monstre-haogverseuyen. 

- Ni megint valami uj van toa.letjen -
sz6lt a napsugaras korzón egy ga.var a. másik
hoz, mig az asszonyok 71 nahá.t az izléeét nem 
lehet eltaga.dni" kifejezéssel szankczionálták & 

gavarok szinte önkéntelen megjegyzését. 
Es ezek az elismerések napirenden voltak, 

Szóva.l & közvélemény mellette nyilatkozott~ ezép 
volt, mart ssépnek kvalifikált.á.k. 

Hanem volt ennek az asszonynak a "fess 
szllpsége" mallett még valamije, a mely különö· 
sen bódított - e. férfiak körében. 

Es ez a. valamí az 6 tulérzéi:eoy, tul szerel- · 
mes természetü lelkülete voit. 

Ha meglatott. egy esinos arczot, nem bánta, 
akár jogás~:, akár a közigazgatás névtelen har- . 
czosa., akár valami kardot csörtető - egyszerden 
belébomlott. · 

Nagyon jol ismertem azt a jogászt, ki néki 
kíilönösen tetszett. Barna arczu, oeinos gyerek 
volt éa naponkent ott fenazterezett a. . szép asz• 
szony !akta ház elött. 

. Rájuk lestem (igaz, csúfság leskelödni;- ha
nem há. t ~ é k d n k szemfüleseknek ke U lenni) 
és képzeljé~ mit csinált ez a két szerelmea lelkű ~,,:_ 
poéta lélek. . 

Sóhajtozott, mód nélkül sóhajtozott miiida- ' " 
kettő, hanem az asszony arczan már láttam azt 
a bizonyos felhőt, maly a vihart rejti magában. 
' Ugy is llSn. A szép asszony me.gu:ata a. sok 
sóhaJt. és - elcsa.pta a jogá.s~t.. . _ :. .. 

.Tött a. joggyakornok ur. No ez már értette. ·· 
Itt a. sóhaj í csak de1rora.tiv dolog · '·volt. Hanem 
sok érdekes esemény is tarkitotta ezt s. . gyöngéd 
viszany! Elmondok egye,, . 

_ Randevut adtak egymásnak itt a szomszéd 
sógoréknál Az asszonyka azon a. jogczímen uta~ ,_ 
zott el, hogy szüleit magy látogatni és mell88r:------::; • 
tette a távíra.tot : E s t e v á r j. Még irt houi .: .:: 
valamitt melyet én nem akarok reprod.u.k.á.lni. - A 
jó c8eied viszi. ~ sürgönyt.1 hanem nem tellet ki; ... 
a pénzből és a helyet, hogy asszonyához ment 
volna vissza, az n r h o z ment, ki wintán meg-·- ·· 
tudta a cseledtöl., hogy a. nagyság& eiirgönyös a 1 

sziileinek, ·de · kJvés a. pénz, nyugodtan, a siir .... 
gönyt -el sem olvasva adta. hozz!\ a .. hiány~ öq~. 
szeget. 

· Ugye hölgyeim, ilyen félj kellene Onöknek? 
~ más ellen kügdeni, még pedig pró és contra ~: _ Az esti vonattal, mely . elé J o o Béla 

.· - - ~hagy eisdntsá.gga.l. ~endörfoga.lmazó és G r e é n Nándor rendör- ~ * 

' l !b ez- · e · , - t -aev ·-· ··n trérrwt' · *' · t'Wtca~ 
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... 
A legérdekesebb még hátra van, Hanem azt 

fájdalom nem mondhatom el. . . 
J . - Kérem önök tévednek, az asszony 1tt 11 

zsenitilillan viselte ma.gát, (mert egy illatterhes 
tavaasi szép napon ott hagyta az urát) hanem a 
gavar .•. 

No ugy-e felmentenek ennek ez elmesélé-
eét<Sl. • 

De hát a férj ? Ugy-e mindnyi.jok szeméből 
ezt a kérdést olvasom ki. 

Erre is megfelelek. A férj kérem egy szen• 
veciéiyes vadász és szobll.ja telis-tele van ag&n• 
csokkal. 

Vajjon azohát nem lehet & fejen 
viselni? 

HIREK. 
Május 27. Vasárnap. Róm. kath. naptár: P. :M •. -

Proteatlms naptár: P. :M. - Görög-keleti naptár (máJl;IS 
15.): Pak6m. - A nap kél 3 óra 59 perezkor, n:yu.gaz1k 
7 óra 23 perezkor. 

Májua 28. Hétfő. Róm. kath. napUr: Ef!1il,.- Pro
testáns naptár: Agost. - Görög-keleti naptár ~máJUS le.): 
Teodor. - A nap kél S óra öS perozkor, nyugszik 'l 6ra 
2-i perczkor. . . . 

Msabadlláchar~zi emlektarr;yak orua
r:ott mu.&eUBI~ (szinitázéplllet. ~-ik e~e~et). nyitn Tan 
mindenD&D délelo" 10-12 ea dél u~ 2-5 oráig •• B em e-
a ee dij.iala n. . . 

Köle~~~ey-Könyvtar n:vitn Taa e_zerdáD es szor;n· 
baroa' 8---4-ít es ne11~11:ea ll-l2·1J:. lielyJ.aeg : Polg&l" 
iai;;oia. fölá~z1n:. · . 

Junlus 2. Az aradi kir. fö!!'ymnaaium tSa állaDll f'Ö· 
reáliskola maj:ílisa a csáJai erdoben. 

Junlus 10. Az aradi iparos ifjak önképzö ét beteg· 
tegélyzö egyletének juniális& a Csálábau. 

Vonatok közlekedése. 
- ÉrTényes 1894. éri május hó 1-töl. -

ARADRÓL l ARADRA 
Budo.pest feli indcU: Budo.pest feUJl b-kuik: 

Nagyvárad reggel 5.18 Vv. Csabáról reggel 9.10 
NagyTárad d. e. 11.30 Nagyvárad este 8.42 
Gyorsvonat reggel 8.20 SzemélyTollat reggel 6.10 
Személyvonat d. e. 11.30 Személyvonat d. u. 8.55 
Személyvonat este 9.~ó Gyorsvonat este 6.50 

Erdily jell: Erdily feMl: 
Személyvonat reggel 6.35 Soborsinröl reggel 'l.-
Soborsinig d. u. 2.30 Személyvonat d. e. 11.-
Személyvonat d. u. 4.30 Személyvonat este 8.öó 

T~r feli: Tetnem:ir te'liR: 
VegyesTonat reggel 6.25 Személvvonat d. e. 9.k 
Vegyesvonat d. e. 1!.35 Vegyesvonat d. u. 3.44 
Személyvonat d, u. 5 . .>8 Vegyenenat este 10 . .:;5 

Suged f~: S:uaed jeUJl: 
Szemé: Y' onat reggel 5.- 8zemélyvon~t reggel 8.50 
Személyvonat d. e. 9.- Személyvon lt este 6.45 
VegyeSToDat d. u. 4.20 Személyvon1~ ene 10.-

GNr~jeU: GurohtmajN.öl: 
Személyvonat reggel 6.40 Személponat reggel 8.-
Személyvonat d. u. 5.23 Személvvonat este 6.50 
Vegyesvonat d. u. i2,30 Vegyes'vonat d. e. 11.43 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
leit értesítjük, hogy mindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vasárnapi mun
kaszünetből kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Varga Józsefnél, a nyom
datársaság üzletvezetöjénél (Kiss ErnlJ-ut
cza 4. szám.) 

- Személyi hir. D es s e w ff y Sándor 
csanádi megyes püspök tegnap reggel V á r a d y 
Árpád dr. püspöki titkár kiséretében bérmautra 
utazott. 

- A hivatalos lapból. A király gró~ 
Z i c b y Géza belső titkos tanácsost a budapest1 
operaház és a aemzeti szinház intendánsi állásá· 
tól sajá' kérelmére felmentette. 

- A községek rendezéséhez. Hie
ronymi belügyminiszter valamennyi tör· 
vényhatóságho1 rendeletet intézett, mely
ben meghagyja, hogy a községi és kör
jegyzök jövedelmeinek statisztikai kimu
tatását hozzá mielóbb terjeszszék föl. E 
kimutatások valószinűleg adaiékul szol-

. gálnak a községek tervbe vett rendezé
séhez. 

~ - Simonyi br. állapota. Si m o n y i Lajos 
báró, a volt kereskedelemügyi miniszter, v a
d ás z i birtokán a. közelmult napokban tudva
levőleg oly rosszul lett, hogy a család a leg· 
rosszabbtól tartott, és K é r y dr. budapesti 
professzort távirati uton hivták betegágyához. 
Az agg ex-míniszter állapota azóta javult. . 

- Pálfy József kir. főmérnök folyó évx 
juniua 16-ától kezdve egy hónapig, julius 16-
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éig bezárólag szabadságot élvez, & mely idő

tartam alatt B a c z 6 Frigyes főmérnök fogja 
ugy & mérnöki 9 valamint a közigazgatási ülé· 
seken helyettesíteni. 

- Urnapf körmenet., A második . ur~api 
körmenet ma reggel 9 orakor lesz a m1nor1tak 
templomából. Az oltárokat a templomhoz közel 
eső fő·téri házakban állitjákfel. 

- Arad a közegészségügyi kiállitáaon. A 
szeptember hó elsö felében Budapesten tar
tandó nemzetközi demografi.ai kon~resszussal 
kapcsolatban köz e g és zs é g ii g y i k i• · 
á ll i t ás is lesz. A kiállítás előkészítő bizott
sága felkérte & várost, hogy a k ö z e g é s z s é g i 
i n t é z m é n y e i n e k lAirását, valamint a. vá· 
ros beosztásának és csatornázásának térképeit 
a. kiaillitás szá.már& augusztus hó elejéig küldje 
meg. Kétségtelen, hogy a tanács a kérést tel
jesiteni fogj a s hogy Arad is részt vesz a 
nemzetközi közegészségügyi kiállításon. 

- Aktuális théma. N em csoda, ha mi ara· 
diak azon töprengünk most : miért van az, 
hogy & majáJisokat - m á. j u s hóban szokás 
rendezni ? .Mert ha. nem májusban, hanem más 
hónapban &rangiroznák ezeket a csáJai és 
kiserdőbeli vigalmaka.t, biztos, hogy nincs olyan 
rémségesen sok esö minden nap, söt a nap 
minden órájában, mint & hogy mostanság van 
benne részünk • .Mert az, ugy látszik, állandó 
velejárója minden m a j á l i s n & k, hogy E"l· 
ázzék. Ha nincs majális, nincs eső sem éa 
lenne egy két szép napunk májusban is. De 
ne filozofáijunk. Bizzuk ezt a. polgári iskola 
tanáraira és növendékeire, a kik tegnap bizo
nyára sokat filozofálhattak a csá.lai erdő esőtől 
zuhogó fái alatt az időjárás alkalmatos voltá. 
ról .Mi pedig, a kik óvatosságból, vagy elf.· 
vigyázatból a "poros" városban (milyen jó 
viczcz ez ilyenkor!) maradtunk: a felhöszaka· 
dásszerü és többször magujutó zivatar által, 
délután 4 6ráig kávéhá.zba, lóvonatba, vagy 
üzletekbe szoritva elmélkedhettünk tudja iat.en 
e hó folyamán hanyadszor arról a poetikus 
thémáról, hogy milyeo szép, milyen angyali az 
a rózsafakas:r.tó, verőfényes, &zurkék égalju 
május! ..• 

- Májusi ájtatosságok. A: májusi ájtat~s
ságok e hét csütörtökén befeJezödnek. l\ hat· 
ralé.vö napokon még énekelni fognak: Tipula 
Jánosné, Kosztolányi Imréné, Stepnicka Ma
nóné urnök, Steinitzar Jenm és Antalft'v Bo
riska urhölgyek, valamint vasárnap délután 
énekelni fog & női kar is. 

- Magyarország monograflája. Az ezred· 
éves kiállitúra & kormány .Magyarország mo· 
nografi.áját is megíratja. E r.1onografiá.nak 
ipari és kereskedelmi részét a. kamarák ál· 
litják egybe, s az adatok kiszolgáltatását 
A r a d részéről & miniszter egy leiratában 
elrendelte. A miniszteri leirat értelmében a 
tanács intézkedni fog, hogy az ille!:ő adatok 
kézhez szolgáltassanak. 

- A dülöutak törzskönyvelés&. Aradváros 
tanácsának határozatához képest & város ösz· 
szes utainak, a melyek eddig & telekkönyvben 
kitüntetve nincsenek, & törzskönyvezését most 
eszközli a mérnöki hivatal. A nagy munka 
befejeztével minden ut és dülc5 fekvése és ter· 
jedelme telekkönyvileg ie pontosan lesz ki-
tüntetve. . 

- Kinevezés. A nagyváradi kir. ítélőtábla 
elnöke 1 vezetése alatt áll6 kir. itélötábla ke
riiletébe ifj. S a l a o z Gyula végzett jog· 
hallgatót, Sa l a os Gyula. kir. tanácsos, arad
városi polgármester azép reményekre jogosit6 
fiát, díjas joggyakorookká nevezte ki. Gratu
lálunk! 

- Az aradi szlnpad átalakltáaa. Régen 
kénytelenek vagyunk magunk is beismerni a 
szinpadunkról, hogy törhetetlenül kényelmet· 
len nemosak azért, 1nert mozogni is alig lehet 
rajta, hanem, mert diadetraktárnak nincs he
lye a szinpadon. A diszleteket ezért minden-
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nap ki s be kell hordani. A szinház hátsó aj· 
taja a diszlethordás közben nyitva van s igy 
a szinházat télen lehetetlen befüteni. A szin· 
ügyi bizottság L e s z k a i András szinigaz· 
gató kérelmére a szinpad átalakitMának ter• ,... 
vezésére egy bizottságat kiildött ki. A bizott-
ság elkészült munkájával s a szinpa.don Jévö 
árnyékszék és az öltözőkhöz9 vezető léposö el
távolitásával, valamint & szinpaq zig-zugos he-
lyiségei közfalának eltávolitásá.vaJ akar & ba-
jon segiteni. Tervbe van véve a a z i n h á z i 
s ö r o s a r n o k kimérő helyisége malletti , 
fW.kének a szinpa.tihoz való csatolása is. A ~ 
tervezett átalakításokkal a azinpad annyir& l 
kibövittetnék, hogy diszleteket it lehetne tar- ~ 
tani rajta. Az á.tal&kitások tervein és költ· 
ségvetésén V i r á g h La j os főmérnök most 
dolgozik. 

- A lehütött memorandista. 8 u c i u Au· 
rél a r a d i ügyvéd éa ismert dákóromán agi• 
tátor tölöt.t végre & kolozsvári eskildtszék ki
mondotta a vétkest és - mint táviratunk már ~ 
jelezte - & vétkesség megállapitása után & ~ 
törvényt alkaJmazó biróság m á s f é l é v i 
államfogházat mért re&. Az elsö kérdés, mit 
Suciu Aurélra vonatkozólag az esküdtek kap-
tak, ez volt : Megvannak-é az eskfidtek lel,:
kiismeret.ükben győződve arról, hogy az em.:--.... -=""!!..,..••-., .... 
lékiratban előforduló és a vád által inkrimi· ·"-
ná.lt tételekben benfoglaltatik a törvény kö• 
telező erejének megtámadása által elkövetett 
izgatás vétsége? Erre & kérdésre nyolcz es· 
kiidt igennel és n é g y nemmel felelt. Ugyan· 
ily arányban oszlottak meg a sza.vazatok & 
vétkesség megállapításával is. Reméljük, hogy 
Su c i u Aurél vérét le fogja egy kissé 
hüteni a jól megérdemlett másfélesztendei 
államfogház s ha onnét visszakerül, el megy 
a kedve attól, hogy tovább is izgassa a békés 
román népet. - Különben S u c i u urtól el- · 
tekintve, az itélet kihirdetésének még 'a kö·-~ 
vetkszö érdekesebb részleteket jelentik: Az · 
itélet indokiása több vádlott makacs magatar-
tását kiemeli és kijelenti, hogy L u k á c s o t 
tartja az egész mozgalom vezetőjének. O O• 

r o j á. n semmiséget jelent be az összes vád· 
lottak nevében. Az itélet kihirdetése fél 6-kor 
ért véget. R á c z és L u k á c 1 ijedten haJJ. 
gatták, de azután nevetést eröltettek. -
P a p p György szí&kozódó beszédet kezdett, 
de az elnök félbeszakította. A zsufolt terem-
ben lévő oláhok szetreászkát kiabáltak, & ma
gya.rok pedig éljeneztek s e közben az elnöki 
emelvény felé tódultak, de a szom.széd terem-
ből kilencz csendőr vonult ki s ekkor csend ....... -~ 
lett. Künn az utczán több sz&Y. tönyi tömeg 
gyült össze s & vádlottak nejei is ott várták 
férjeiket. A tömeg lakásukig kisérte a vád· 
lottakat s egyre nagyobb lett, ugy, hogy a 
főteret betöltötte. A hid-utczai Hungária-
szálloda ablakaibói az oláh leányok bokrétá· 
kat dobáltak a vádlottakra. R á c z és L u-
k á, cs felvették és megcsókolták & virágokat •. ~~ - · 
A tömeg csendesen nézte ezt & jelenetet • ...,.:- ? 
Késöbb a szálloda kapuját becsukták s a ,Y' 
vasrendőrség azétoszlatta a tömeget. , 

- Az EMKE átiratát a tegnapi tanácsfilé-
sen olvastik tel, melyben A r a d városát 
meghívja a. J ó a i k a M.iklós bár6 sziilöházá~~ 
n~k emlék.táblával. való megj~löl~sének . üno~- ~ 1 

pere. A varos valoazmöleg kepv1seltew fogJa ~ 
magát. az ünnepélyen. ·l 

- Az izraelita hitközaégl vilasztáaok ma [ 
lesznek megtartva az izraelit& hitközség ta-
nácstermében. A szavazás kezdődik reggeli 8. l 
órakor és tart bezárólag esti 6-ig. A szava-
zatszedő bizotiság elnöke : L u • a t i g Adolf, 
jegyzöje R ó z e n b e r g .Lipót. -, 

- Uralgó Járvány. P os g a 1 Lajos dr tiati ... 
főorvos tegnap előterjesztést intézett a polgár- , ~ 
mesterhez, melynek értelmében a k a n y a r ó ' 
já.rványszerü. grasez&lása hivatalalosan. fog 
közzététetni. 
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azonban változni fog, mióta sokat utazik. 
Tudvalevő, hogy az európai udvarokat már 

· aorra látogatta. 
- Halál a hordóban. Borzasztó módon 

J halt meg Appatinban néhány nap előtt egy 
R am pf Borbála nevü ötéves leányka. A 
-szerencsétlen gyermek az udvarban lévő viz
ul telt hordóra mászott fel s a vizben kezé
vel lubiczkolni kezdett. Da hirtelen elveszit
vén az egyenaulyt, bele.esett a vizbe. Mire a 
szülei észrevették, a gyermek már megfult. 

- Pályázatok. Tarpán postamestari állásra 
8 hét aiatt. - Mí~kolczon törvényszéki a.ljegyzöi 
é\llásra 2 hét alatt. - FogaraBon adóhivatali 
tiszti állásra 14 nap alatt. 

(x) Lichtenstein herczegnö Iltyóról G 1 ük 
Dezső jóhirnevü aradi kereskedőnél 74 méter 
finom (a gyoroki csángók áital készitett) bu
torbevonásra szolgáló szövetet rendelt, mely 
G l ü k fö-téri kirakatában megszemlélhetö, 

HYMEN. 
Scheer Ede csermői birtokos folyó hó 20-án 

tartotta eljegyzését Nagy-Szalontán C z i n
c z á r Mór takereskedö leányával, Sz e r é n 
.kisasszonynyal. 

EGYLETEK, TARSULATO.K. 
-- ('1') A Kölcsey-egyesület módositott alap

szabályait jóvábagyás végett feltarjesztette a 
belügyminiszterium hoz. 

(*) Az aradi ipar és népbank h i t e l e g y
l e t e ma délelőtt 10 órakor tartja meg teljes 
ülését az &Italunk közzétett tárgysorozat sze
rint. 

TAN"ÖGY. 
Tanítók gyülése. 

Az Aradvidéki Tanitó-egylet a. r a d i 
fi ó k b i z o t t s á g a május 10-Jre egybe· 
hivott, de elhalasztott ülését tegnap tartotta 
meg a templom-utczai fiuiskolánál levő hiva.-

'"- ·J.!]os helyiségben. Az ülésen - va.lószinüieg 
az eotős idő miatt - kevesen jeientek meg, 
de konstatáljuk, bogy · sokat,·· ns.gyon --sokat 
mula.sztottak &?.Ok, kik bármely oknál' fogva 
nem vehettea részt ezen ülésen, mivel a. na
pirendre került értekezések ugy tartalmi, mint 
alaiti é11 oktatástani szempontból nagyon ta
nulságosak voltak. 

Elsőnek L é v a. y n é V á.rosi Gizella, a 
jónevü, magá.njellegü felső leányiskola tula.j
?onosnője lépett az érte~ezö. asztal mellé _ s 
lsmer;ette Schran M1ha.ly es Bünker RaJ• 
ná.rd "A k é z ü g y e s s é g i ok t a t á s 
fej l ő d és i t ö r t é n e t e" czimü müvét. A 
terjedelmes és feldolgozásában részletes könyv
ismertetés kimerítően és érdekfeszítő ügyes
séggel nyujt teljes áttekintést a schwéd 
"S l ő j d- 11r ő l, mely mind jobban-jobban ter
jed a. czivilizált országokban. 

Ertekezönőnek alapoR és lelkiismeretes 
munkajá.ért a f. bizottság jegyzőkönyvi köszö
netet szavazott s mt-gbizr.a B a l á zs Ferencz
ezel együtt, hogy a jövő ülésre konkrét ja
vaslatot terjes:szenek be arra nézve, miként 
lehetne városunkba is bevezetni a slöjd ok
tatást. 

Ezu~án Ke r t a y Ilma k. a.' olvasta fel 
"A z i s ko l a e l m é l e t i l e g 9 s g y a
k o r l a t i l a g" ozimü csinos dolgozatát. Az 
eleven temperatummal 8 helyes itélőtehetség
gel megáldott fiatal tanítónő mindvégig ébren 
tartotta az érdeklődést és sikerültfalolvasásáért 
&lll ülés öt is jegyzökönyvi elismerésben ré
szesitette. 

R . .. sz. 

XULATSÁGOK. 
( ) A polgáristák majálisa. Az unos-unta.lan 

folyással beállott májusi esőzéseknek nAm im
ponál még a legjobb majáliarendezö ezégak 
kivánsága. sem. Ezt biaonyitja. a polgári fiu
iskola ifjuságának tegnap megzavart tavaszi 

'vigalma is. A rendezőség az esőt meg sem 
· ~ivta. a ms.já.lisra, mégis első vendégként je
lentkezett a elmosta a délutánre. tervezett 
tánczviga.lmat. Az ifjuság reggel 7 órakor ze· 
neszó mallett vonult ki az erdőbe, a. hol a 
délelőttöt .M a t u a a h i k Márton tornata.n&r 

ARADI KÖZLÖlfY. 

vezetése alatt tornajátékokkal töltötte. Délben 
pompás ebédet kaptak a fiuk 8 nagyban ké
szülödtek a fenyegetöen logó felhők ellenére 
is a délutáni mula.tságra. - Egy órakor a 
tanári kar asztala körül disszes számos 
szép hölgygyal · élénkitett társaság gyült 
össze ebédre. A három fogásos s igazán ízle
tes erdei ebédet Sz é c h i n é-Hindy Jolán 
urnö háziasszony főzte és szervirozta.tta. Már 
az első fogás után megkezdődtek a felköszön
tők, a melyek egymást provokü.lták. Igy esett 
azután, hogy M i ll i g József Szőllössy Ká
rolynét, S z ö ] l ö ss y Károly Millig Józsefet, 
K o v ács Vincze Széchy Akosnét, Sz ö l
l ös sy Károly Széchy A.kost és nejét, N i e
d e r m á y e r Tóbiás a vendégeket és a jelen 
volt hirlapirókat, Cs á k Czirjék Szöllőssy Ká
rolyt, S z ö l l ő s sy Károly Arad város polgár
ságá.t, V as .Mátyás a polgári fiuiskola tanári 
karát, ifj. G i l y Ede a társaság hölgyeit és 
V i z v á r y Lajos Szöliössy Károlyt és a ta
nári kart éltett~k. A felköszöntöknek soha 
sem lett volna vége, ha. a megindult zuhogó 
zápor födél alá nem szoritja a ma.jáli sozó 
diáksereget. A sátor alatt. a. zápor sem ver
bette el a kedélyeket. M á d a y Mátyás ki· 
tünő vezetése alatt a növendékek jó magyar 
nótákra gyujtottak s oda se néztek az esőnek. 

(=) Iparosifjak juniálisa. Az aradi iparoll 
ifjak önk. és betegsege;yzö egyiere junius hó 
10-én rartja. a csálai ardóben JUniá.lisát. A nyá
ri tánczmulatság rendezésében már most is 
sok buzga:mat fejtenek ki törekvő iparos if
jaink. A kiindulás reggel 7-kor lesz zeneszó 
ruellett az egylati helyiségből (lp11.ros ház). 
Délután a tán~.>z 3 órakor veszi kezdetét, maly
re szem~ly jegy 40 krajczár. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
A csók-pör. 

- A járásbiró előtt. -

B i r ó: A vádlotthoz : hogy bivják, hány 
éves és mi az ön fogialkozása ? 

V á d l o t t . Vasadi Lökös Tihamér 28 éves, 
végzett jogász es. földbirtokos. 

B i r ó : On azzal van vádolva, hogy pana
szosnő arczát nyilvános helyen ajkával érintette, 
vagy a!J.ogy közönségesen mondani szokás : meg
csókolta 9 ez által a kisasszonyt női becsületében 
megsértette. l\Iiért tette ön ezt ? 

V á d l ? t t : Annak a. k1sasszony volt az 
oka 

P a n a s z o s : N em igaz, szem. . . 
B i r 6: Kérem panaszost, maradjon nyugod

tan. Adja elő a vádlott, mit értett azalatt,. hogy 
annak a kisasszonv volt az oka. 

V á d l o t t : Á kérdéses napon lakásom ab· 
lakánál állottam, melylyel vis-á-vis kinézett a kis
ass:~~ony. Meglátni azt a buzavir&g kék szemeket, 
az a.ra.nyszöke hajat és odagyökerezni a szoba 
padlójához, az - mínt az irók mondjá.k - pilla
nat müve volt. A kisasszony intett. 

B i r 6 : Mit, intet': ? 
V á d l o t t: Csókot intett. 
B i r ó : 0Hnek intette ? 
V á. d l o t t: Hisz épen ez a bökkenő, hogy 

azt hittem nekem, pedig az én ablakom fölött van 
még egy ablak, az ablakon volt két szemtelenül 
begyes bajus:.: és annak járulékai, a kisasszony 
pedig nem nekem, hanem ennek a két szemtele
nül hegyes bajusznak intette a csóko~. De én ezt 
már csak akkor tudtam meg, míkor legközelebbi 
találkozásunkkor a csókot' visszain tettem. 

B i r ó: Panaszosnő adja el ö, igy történt az 
eset~ 

P a n a. sz o s: Nem igy történt, 
B i r 6 : Hát hogyan ? 
P a n as z o s : Ugy, hogy az én intett csó

kom nem két szemtelenül he~yes bajusznak szólt. 
B i r ó: Há.t kinek és minek? 
P a n as z os: A járulékainak, Aztán az sem 

igaz, hogy a két bajusz szemtelenfil hegyes volt. 
V á d l o t t : Pedig a.z volt, hegyes volt. 
P a n a s z o s : De nem szemtelenül, csak ugy 

mint .•. 
B i r ó: Nos, mint? 
P a n a 9 z o s : Mint a vádlott bajusza. 
V á d l o t t; Angyal ! 
B i r ó : Figyelmeztetem a feleket, ho~ csak 

az ügyre tartozó dolgokról beszéljenek. 11:s most 
adja elö a panaszos, kivánja e a vádlott megb11n
tetését, vagy megelégszi~ a bocsánatkéréssel ? . 

.:. 

1894. májns 27. ! l 
P a n as z o a: Nem, nem elégszem, kivánon: j l 

a megbüntetést. 

1
, 

V á d l o t t : Akkor is, ha megigérem, hog] 
ezentul még hegyeseb b re pedrem a bajuszomat' l/1 

P a n a s z o s : (haboz és za vartan nézi vádlot 
bajusz!t.) l, 

B i r 6: Nos, békülnek, vagy n1:1m? , l 
P a n a 8 z o 8: Nem tudom, megkérdem l l 

mamámt61. · , j 
V á d l o t t : Ne fáradjon kisassz-ony, majt i l 

megkérdezem én utólagosan, ha megbocsát, : lj 
, P a n a sz o s : ( örömmelJ J ól van, megbocsá· 

tok. (Vádlotthoz.) De beszéljenamamái 
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· Wekerle előterjesztései. ~- _,j 
Budapest, május 26. (Saj. tud. táv.! 

A Bu.d. Correspondenz jelenti : Wekerlé. i 
ma delben a felség hosszabb kihallgatá·JI 
son fogadta s ma este 1 isza miniszterrell 
Budapestre visszautazott, hogy hétfőn az·jf 
tán. megint Bécsbe visszatérjen. ; 1 

A miniszterelnök a koronának azorll 
módozatok tekintetében is tett elöterjesz·j 
tést, melyek a polgári házassági javaslat./·! 
nak, illetőleg a képviselöház második üze; 
netének a főrendiház reszéröl való elfo.J 
gadását biztositani alkalmasak. ~ 

A király alaposan megbeszélte az es . 
hetösegeket Weke,·lével minden irányba ! i 

s e megbeszdésböl kiderül, hogy a ki· 
rály buzgón igyekezik kikerültett~i minde· 
válságot, mindazonáltal határozott felel 
tet nem adott, s e kérdésben valószinü 
leg csak hétfőn vagy kedden fog dönten 

Valószinü, hogy uj fórendeket ezutt i 
nem fognak kinevezni. A Bécsben lak 
magyar töurak között azon nézet terjed . 
el, hogy a király kegyes magatartás 
folytán a főrendiház esetleg megszavazz 
a polgári házasságot. 

Betiltott munkásgyülések. 

Békés-Csaba, május 26. (Saj. tud. távt; 
A hatóságoknak ujra két munkásgyülésl1 

kellett betiltani, és pedig Mezőberénybeti 
és Oroshdzáu, hol a helyzet szükségess 
tette, hogy Bodoky főszolgabiró sürgóse 
kerjen csendórséget. Az amdi csendörpa 
rancsnokság 2 2 csendőrt küldött, de z 
vargás nem volt. 

Szabadkömüvesek jubileuma. 

Sop1·on, május 26. (Saj. tud. táv~ 
A szabadkömüvesek holnapi jubileumár~ 
sok küldöttségek érkeznek. Az itteni sza! 
badkömüves páholy a legöregebb a moj 
narchiá ban. Különvonaton érkeznek vasárl 

·nap reggel a budapesti és bécsi szahadi 
kömüvesek. A jubileumot diszgyüléssel, bani 
kettel és kirándulással ülik meg. ' 

Pusztitó jégesö. 

Kassa, május 26. (Saj. tud. távirata, 
. A deli órákban erős, nagyszemű j éges 
esett s mit~tegy 1 O perczig oly sürü töme, 
ben1 hogy lapátolni kellett. A jegeső gyü: 
mölcsökben és kalászosokban jelentéken: 
kárt okozott. 

Az árvamegyei zendülök elítéltetése. 

Vstye, május 26. (Saj. tud. táv.) Töb 
napi tárgyalás után ma itéltek az árvame 
gyei zendülők fölött. Krsak Andrá! 
Richlich Ede, Krivacska Józsefné, Belegd 
Józsefné, Breska József és Jdross Józse! 
né fölmentettek, a többi vádlottak egJ 
egy havi fogházra ítéltettek. GyurktJ Li 
pótnét, tekintettel arra, hogy vasvillá 
val argumentált, két hónapra ítélték. 1 
vádlottak az itéletben megnyugodtak, ,d 
a közvádló a büntetés szigoritása és 
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- Itaimérök figyelmébe. Az aradi adóhi
vatal figyelmezteti azoka.t az italméröket, a 
kik az italmér~si illeték befizetésével h atra
lékbaD vannak, hogy tartozásukat azonnal fi. 
zessék be, mert küiönben a hátralék végrehaj· 

l tás utján fog b.,szedetni. 
- Uj orvos.. Dr. S c h r e i b e r Vilmos 

, :egyetemes orvostudor városunkban telepedett 
1:Je ás müködését megkezdte. 
) [ - Mánhija a tanitás. Láttunk már mester 
j: embereket, kik nem szert\ttek dolgozni ; tanuló
' :kat, kik irtóznak a tanulástól: majá.lisozókat, kik 
i. 1börig áztak ; r.nyósoka.t, kik nem mindig vesze-
i ikesznek j rendöröket kik neha fenn is tartják a 
1 )rendet; hanem taní tót, ki erőszakkal tanitani akar 
,, :-azt meg nem. · 

l Es ime most akad egy ilyen individuum, 
, T y im o t y i·t y A.ron gáj i tanitó személyében, a 
\ki már régebb idő óta van nyugdijazva, huzza is 
; és élvezi is. hüségesen a penziót, han8lll a me ll ett 
lmég tanit is, habár többszörösen fel volt szólit-

1 
!va, hogy egy rökáról két bört nem lehet huzni. 

. 
· E symbolikus intelmet sem aka.r'a megérteni 

la tsnitó, kinek ngylátuik mániaja.. a tanit&s, . és l i folytonosan tanit lázas buzgalommal. . 
) Az arad városi tanács a k a. p i t é. n y i h i-
vata l segélylt fogja legközelebb igénybe 
;venni, hogy, ha kell erőszakkal is rábírják a ta· 

j 
uitót a tanitas beszüntetésére. . -

- Kézi gyógytárak ellenőrzése. A belügy· 
lminiszter egy telmarült eset alkalmából érte
'siti az összeii s igy A r a. d vármegye törvény· 
hatósli.gait is, hogy az á l l a t o r v o s o k
ll a k engedélyezett kézi gyógyszertárak a 
~örv. hat. főorvosolt által ép ugy ellenörizen
:O.ök, s megvizsgálandók mim; minden má.s 
gyógyszertár. 
i - Meglopta az apját. N e d e l k ó J án os 
'aradi süvölveny mig a.z apja a kertben dol-

: ;; gozott, beosont a lakóazobába s apjátói 12 
i i . frtot lopott el. A lopott pénzen páholyt vett 
, : ki a hippodromban, a hova &ét fáivilági leány 

:: kis~retéoen vonuit. be. A káros apa a fiut 
; !i ll> hippodromból egyenesen a rendörségre 

il kísérte. -' l :11 - Miniatur tüntetések a villamos szinhiz~an. 
1 -tA biivészi mutatvá.uyok javában folytak, Epen 

ivalami agyafurt programszám volt a snron, ~ 
meiy voltaképen abMt- állt, hogy egy üvegböl, 
a büvész időközönként bort öntögetett, kivá.uatra 
bármilyen szinü szalagot huzott eJÖ, ujra feltette 
• kérnest: . 

- Kérem tessenek többszinii szala.got parau· 
· · )SO}ni. 

EiJ elkiá;tja mag&t: 
- Piros, fehér, zöld. 
S a büvész már huzta ki az üveg sz~ szá.jB

.,. ,· ból a nemzeti szin sza.lagot a közönseg éljenzésa 
, , között, mig a zenekar a R á ko c z y t játszotta. 

Ujra feltette a kérdést, e -ekkor valaki elszólta 
i magát: 

·l ' - Fekete, sárga.. 
Szi.nte meghőköl t, mikor kiejtette a.z ominózus 

~zineket s a büvesz is fanyalogva · hnzta. ki a 
.j 

, 1 . Bl'a.iagot. 
! • i Hauem ezt már nem . birta a karzat szó 

:J 1 pélkül tarlli s odakiáltott egy harsány : 
- Abczug·ot. 
...:._ Jól indul. W a c h t e r Mari ll éves 

::Jselédl~ány, a.z első alkalommal, mikor a. gaz· 
:lája nyitva hagyta. a pénztárát. kilopott be
iőle ö fr~ot. Ezért a rendőrség elé került. 
Ott azt hazudta, hogy a pénzt egy téiRzemü 
öregnemü üzérnek a.dt& á.t megörzés végett. 

1

. 111 ~~~~p~ss~~s;~~~irsóho~~l indult leányt á~öki· 
. ; 

1 
l - Kaczagtató hir. A "Pesti Hirlap" irja : 

l -1 Egyik felvidéki magyében nemrég igtatták be a 

1 1 
; oémetes hang"tásu nevvel biró uj föispánt. Egy 

1 z e i d ó polgártárs zsidónak nézte a föispánt s 
kapaczitálás után sem akarta meggyőzödéset meg· 
változtatni. S mikor kérdezték, hogy miként gon· 
dolhat ilyet, azt felelte : 

i 

' 1 l 
l 
l 
l l 

l l 
l 

- Csak azért, mert a képes ujságban láttam 
u arczképét, maly al& az volt irva - m e t• 
,szette Lönhard. 

- Egy halálraitélt öngyilkossági kisérlete. 
A königgratzi fegyházban tegnap éjjel D í-
v e c z k y Ferenoz, négyszerel rablógyilkos, 
a. kit nem rég kötéL által való ha.lá.lra ítéltek 
el, öngyilkosságot akart elkövetni. Hajnalban 
többuör neki rontott a. falnak, ho~y fejét 
bezuzza de társai meghallották a zaJt és meg
a.kadály~zt&k az öngyilkosságot. Diveczky aé-
rüléaei <?!Jak jelentéktelen~k. . , . 
i- -· Ongyilkoe tikkaszto. M1lanobau G h l· 

":n g J) ll i, vÁrosszerte ösmert. ~portfé:rfiu, a 
l 

ARAPI KOZLOU. 
városi pénztár főhivatalnoka, hosszabb idö 
óta üzött csalásai által a várost több mint 
százezer lirt.val károsította meg. Uzelmeinek 
osak tegnap jöttek nyomára 8 a rendörség 
rögtön le akarta tartóztatni. Chiringl'llli azon· 
ban abban a perczben, mikor a rendörök la.· 
kásá.n megjelentek, revolverrel agyonlőtte ma
gát, hogy a. börtön szégyenétől megmene· 
küljön. 

- Marénylet az olasz király fővadászmes
tere ellen. Gróf M a m o l i, az olasz király 
fövadaszmestere ellen - mint táviratban je
leztük - egy vadászat alkalmával, a. melyet 
a san-rossorai vadászterületen rend ztek, ös· 
meretlen tettesek merényletet követtek el. Va
dászat · kö?.ben egy sürüböl rá.löttek s a gróf 
halálos sebet kapott. U m b e r t o olasz ki
rály, a kit tá.vira.ti uton értesitettek a szeren· 
csétlenségröl, Han-Rossorebe érkezett. llint 
egy távirat jelenti, a merényl~t ügyében meg
inditott vizsgálat során kitűnt, hogy egy M a l
h e r b i Emil nevü Vll.dá.sz golyója volt a sze· 
rencsétlenség oka. Az illető tagad mínden 
rossz szándékot és azt á.llitj a., hogy csak vég
zetes véletien okozhatta a szerencsétlensé>get. 
A golyó M a m o l i orrát zuzta össze é; lá.tó
képesség~töl megfos:;:totta. Mamoli már Viktor 
Emánuel király szolgálarában udvari vadász 
volt és Umbertó kira.ly kedvenczei közé tar~ 
tozott. A l l a p o r. a r e m é n y t e l e n. 

- A barczellónai marénylök kivégeztetése. 
A barczellónai oo:nbamerénylet miatt halálra 

.üélt hat ana.rkhistát e hó 21-én végezték ki 
a monjouich1 cz.itadella. bástyá.in, miutá.n a 
minisztert!\uács sz om ba. ton este a halálos i té
letnek élethosszig való fogságra változtatását 
elvetette. Vasárnap reggel - ösi szoká.s sze· 
rint - az elitélteket a czitadella kápolnájába 

. vezettékr de előbb felolvasták előttük az ité 
letet. A felolvasást az elitéltek átkozódások· 
kal, káromlásokkal szakitották félbe és osak a 
templomban csöndesedtek le, hol az irgalmas 
rend szerzetesei készitették elő az utolsó utra. 
C e r o z n e l o, S o g a a és B a r n e t anar
khisták nagyon leverteknek látszottak, C o c h e, 
Sa b a ts és G o d i n a. azonban rendkivül 
izgatottak voltak. A1. elitél\eknek családJaik
kal való utolsó találkozása nagyon sajátságos 
volt. Saba.ts felhívta fiát a bosszura, s a töb
biek pedig megvető czinir.mussal jelentették 
ki, hogy ha életben maradnának, ujra ott 
kezdenék, ahol elhagyták. A megbánás min
den nyoma. nélkül haltak meg. A kivégzés 
tartama alatt a hatóság teljesen kizárta a kö· 
zönséget a czitadeliából. 

- Telegrafáló bika. A német· bolyi mészá
ros büszkén hal'-a.felé ballagó bikája e nap1.1k· 
ban arra a. gondolatra jött, hogy az UtJaba 
esö távirdahivna.lban vtzitel. A. hivatalos órák 
azonban már elmultak s miután a négylábu 
vendég a zárt ajtón nem tudott kopogtatni, 
ajtóstul rontott be a. hivatalba..· Képzelberni a. 
még ott dolgozó póstá.s kisasszonyok rémüle· 
tét. 1\. kijáratot elálita a. vendé~ s ők rémülten 
bujtak a sarokba. Kényelmetlen helyzetukből 
cRak akkor szabadulhattak, midön a hivatlan 
vendég negyed órai szorga.lma.s munka 
után, a. táviró telepet, a s<Gekrényeket éa aszta· 
loka.t teljesen összezuzva, a helyiségből el
rohant. Mikor a mészarosuak elmonci.ták ezt 
az esetet, indigná.lódva felelt: No tessék, ne
kem 6 órán tul már nem lehet táviratozni, .. 
bikám pedig még egy negyed 7-kor is teleg· 
ra.fá.lh at. 

- Ellopott dinamitot ládák. A gondvise-
.lés nek különös jóaka.rata. óvta meg a. szegedi 
Va.lé ria-tér lakosságát attól, hogy egy VÁgze· 
tessé válható szerenosétlenségnek nem lettek 
áldozatai. A Valéria-tér és & Tábor-utcza. sar
kán még a nagy ó.rviz előtti. időből fönma· 
radt. régi épületek állanak. a. malyeknek &Z 

ud v arán már tizenegy . llv óta két. nagy leEYt.e• 
gezett láda hevert. A ládák tartalmaról egész 
a tegnapi napig mit sem tudtak' s a lakók 
napközben gyanutlanul üldögéltek rajtok, siit 
az egyik egy ka.la posmelrternek rendes ebédlö 
asztalául szolgált. A napokban a telket eddigi 
tulajdonosától dr. , G r e g e r s e n György 
vette meg, s bejele ntette a tMldörségnek, hogy 
a telken van két leszögezett nagy láda., mely 
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nem az ö tulajdona. Ugyanakkor kifejezést 
adott annak a gyauunak, hogy a ládá.kba'n va.
lószinüleg d y n a m i t van. A hatóság teg
nap hi va.talosa.n felbont&tt& -a. lá.dí.ka\; s azok
ban vastag kóczréteg alatt csakugyan néhány 
ezer robbantó gyutacsot találtak. A veszedel· 
mes lá.dá.kat rendöri felügYJelet alá helyezték. 
Mint utóbb kiderült, eredetileg hat láda hé
vert az udvaron, a melyek: közül négyet is
meretlen tettellek elloptak és csak kettőt 
hagytak meg. ' 

- Felszemüek és bénák a franczia hadse-
regben. A fra.nc-..iák minden: á.ron tul akarj~ -
ha.ladni a többi államok hadseregét és ezért 
oly rendszabályokhoz fordulnak, melyek má.f 
nagyr_,n közel állanak a nevetségességhe~z. A 
,,Deutsche Haeres Ztg." legutóbbi száma. reflek-
tál egy franczia katonai közlönyre, a tnely. t 
hadügyminiszter egy rentieletét megtámadj'a.. 
A rendeletben az foglaltatik, hogy a hadse~ 
regbe ezután a félszeruüeket és bénákat is be 
kell sorozni. A közlemény birálat tárgyává 
tel!zi ezt a rendeletet s kiemeli, hogy félszemüek 
és bénák a hadseregnek nem hajtanak hasznot, 
elle(lbeu szerfólött n<>vetségess& teszik._·:-.; 

_;. Ujságlrónök egyesülete. Londonba.n "Tbe 
society of women journalists" név alatt egy egy~ 
sület alakult, a malynek a czélja a.z, hogy azo. 
kat az angol ujságirónőket, a kik Angliában 
és a küiföldön müködneit, egym&ssa.l folytonos ~ 
benső érintkezésben tartsa. A társaság programcn· 
jának egyik pontja. összegezi a. társaság czélját s ,l 

ez az, hogy betöltsék azt a hézagot, a maly ecf· 
di~ abban a tekintetben fönnáliott, hogy az ön· 
álló nőzsurna!isztáknak eddig semmi összekötő in-
tézméuyök nem voit. Ezenkivül pedig az utóbbi 
időben nagyon sok olyan nöujságiró tünt fBI, a 
kik nem valami nagy becsületére válnak kolle· 
gáikna.k. Az egyesület feladata lesz, hogy ezek 
ellenében az irónőket megvédje. A társaság sz~ 
vazás ntján veszi föl tagjai közé azokat az ujság· 
irónöket, a kik már lt~ga.iább két évig valamely 
nagyobb lapnl\1 aká.r mint it·ónök, akár mint mü· 
vésznök dolgoztak. A társaság elnöke H u n g b r y 
kisa~~~nony, a "Turth" munkatársa. Alelnök-ei; 
N o v i ·k o w asszony és \V i r t h asszony, a lon- .r-~ 

doni "Daily ~ews'' ?éc~i level.e~öh. · . . • ·.-. _...,...- -- ~ 
- Munkacsy UJ kepe. P.msbol trJak, hogy 

Munkácsy uj képét: K r i s z t u s a ke r e sz t.· 
f á u, holnaptól fogva. kiállitják Párisban a. 
Boatie-utczában lévő Cha.rité-baz&r nagytermé
ben."- Ez a kép tudvalevőleg A n d r á. ss y 
Gyula. gróf mauzoleuma számára készült. A 
képet junius 14-ig iátoga.thatja. meg a. párisi 
közönség, és pedig belépti díjak mellett. A 
bevét"lt a mnnkásokcsaládi házának adják oda. 

- Ferencz Ferdinánd Angolországban. A. 
Times abból az alkalomból, hogy F e r e n n ;s 

F e r d i n á n d fő herezeg legközelebb Angolor
szágba megy, hogy a földkörüli utaz&sában 
tapasztalt szi vesség et, melyet iránta az angol 
ha.tó11á.gok ta.nusitot.tak, az. angol királynőnek 
me,-;köszönje, hosszabb közleményt hoz. El· 
mondja, mintegy bemutatáskép az ··angol 
közönRég előtt, hogy a. föherozeg már 31 esz
tendős s hogy tdclig keveset forgott a közön· 
ség előtt, noha az osztrák-magyar dualiszti• 
kus monarkhiána.k nem ugyan bevallott, de 
nyilvánvaló örököse. M~ga a. föherczeg csupa 
delikateszből nem gerálja magát ugy miut 
trónl)rökös, miután a. trón apj ára, K á r o l y 
L a j o s főberezegre vár. Megtörténhetik azon· 
ban, hogy Károly La.jos főberezeg előbb hal 
meg, mint Ferencz József király, ki term~
szettöl fogva valóban erösebb, ebben a.z 
esetben Ferencz József~t egyenesen Fe
renc~ Ferdinind fogj a követni a trónra. A 
föherozeg a modenai herezeg nagy birtokait 

- örökölte · Felsö-Olaszországban; de vannak 
azonkivül birtokai Csehországban is, hol szive
sen tartózkodik1 hol legjobb barátja T h u n 
Ferencz gróf lakik. Különösen érdeklődik a 
föherczeg a földmivelés ·ügyei irant és saját 
birtokain minta.gazdaságot tart tenn. Emel
lett jó lövő, s & fegyverek dolgában sziveeen 
megk.érdezett. szaktekintély. Tapasztalatait és 
élményeit szivesen kozli. Mikor. világ
körüli utján járt, hosszu leveleket· küldött 
rokonainak s barátjainak mindarról, a mit lá· 
tott. Különösen meglepte India, s az&!: áliaaú 
á.llapot, melyet ott Angolország teremtett. E1:t 
többször megirte. leveleiben, s most az angol 
királynőnek is elfogja mondani. A főberezeg 
természettől fogv?- tartózkodó természet~ ez 

'CC# t' $$§ "st t* 't ' Q' '$ f "tz! . ,.,. ;·tr a C-
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felmentett vádlottak elítéltetése végett fe
lebbezést jelentett be. 

Csemete dynamit-•erényl6. 
Róma, május 26. (Saját tud. · táv.) 

A Via-Boifon tegnap efzy dyoamit-bomba 
felrobbant s a kert talát rombadöntötte, 
de emberéletben nem tett kárt, s a tet
test elfogták. A merénylö Rösler itteni 
angol fökonsul tizenhárom éves fia, kit a 
rendörségre vitt~::k, s ki minden felvilágo-

~·.. sitast megtagadott tettének okáról. -,. .... 'fl.-.~/.._ __ Röslert az angol nagykövet közbenjárására 

.• 

l- ,f egyelőre szabadlábra helyezték. 

~ 
Változás a romániai török konzulátuaban. 
Konstantinápoly, május 26. (Saj. tud. 

táv.) Sakir pasát, a bukaresti követet 
Athénbe helyezték át, mig bukaresti kö
vetté Resit bejt, a belügyminiszterium 

. egyik hivatainokát nevezték ki. 

A világ leghonnbb vasutvonala. 
Pétervdr, május 26. (Saj. tud. táv.) A 

nagy s~ibériai vas ut, mely az Vralt6l egész 
. a Nagy-Oczeánig terjedő területet átvágni 

,_ ..."..__,. ---fogja és igy a világ leghosszabb vasut-
). \ · vonala leend, három évvel korábban fog 

· lehetőleg elkészülni, mint eredetileg ter
veztetett. Bár a vasutvonal pusztaságok, 
mocsarak és ingoványokon fog keresztül 
vezetni és sok őserdő lesz kiirtandó, az 
építkezés rnunkálatai mégis gyorsan előre 
haladnak. 

Amerika gabonakészlete. 
New-York, május 26. (Saj. tud. táv.) A 

hivatalosan ellenórizhető gabonaraktárak-
. ban a buzakészlet kitett 21.5 . millió 
~. ht:kt~litert, a kukoriczakészlet 2.8 millió 
..__,.- · · hektolitert. · 

--· .. --t •• , " - KOZ:GAZDASAG. 
Aradi gabonaüzleti hetiszemle. 

- s.,ját iud6U.t6nkt6L -

Arad, május 26. 

(S. 38.) Kevés ujat mondhatunk a. lefolyt 
heti gabonaüzletrőL Az üzlet p a n g a a 
helyzet javulása hamarosan alig remélhető, 
Keresiredőink igyekszenek raktáraikon minél 
előbb tnladni, ami nagy vesztes~g mallett és 
csak nehézségekkel történik. Igy nem lehet 
csodálni, hogy' ujabb vásárlásokhoz nincs 
kedvük. Az árak, melyek oly alacsonyak, mi· 
nők régen voltak, még egyre csökkennek. A 
osökken.ést elősegítik a. vetések állásáról ér-
kező kedvező hírek. De csökkenti a szerb és 
romá.nía.i buu behozatala is. Ha. gabanáink 
ára 60 krra11 vagy l frtt.&l még lejebb száll, 
akkor is képtelenek leszünk az idegen gabona 
árával konkurálni. 

A t e n g r i-ü z l e t a. b u z a sorsára ju
tott, mit már tegnapelőtt megjósoltunk. Mig 

( ......... ..._ . a tengeri ára nálunk 4 frt 20, 4 fr~ 80 kr., 
~~· addig az· oláhországi 3 frt 90 kr., 4 frt. A 

., minöség természetesen nem is hasonlit a. 'mi
énkhez. 

' A hosa.talok az elmult héten meglehetős 
nagyok voltak. A vételkedv kedvezötlen, a.z 

j _ . irányzat kellemetlen és lanyha. Az árak u 
~ ~ _ ~ ös<>zes gabonanemtieknél ~ egész 8) krig 

·--~~ csökkentek. 

··-

v· A r a d és U j-A r a d o n eladatott: 
! B u z a 1000-1600 mm. 6 frttól 6 frt 40 
! krajczárig. · ·, · · 
1 T e n g e r i 8J0-1000 mJll. 4 frttól 4 fr.t 

t 
j() krig. 

· R o z • névleg 6 frt. 

' 

A r p a névit"~ 6 frt 10 krtól 6 frt 40 
k.rajozárig. · 

z .. b névleg 6 trtt61 6 frt. ao krig. 

Aratási kilátások. 
Az utóbbi napokban a buza már mind 

aürübben hányta ki kalászait ; igeu sok helyen 
azép nagyok a ka.!á.szok. Altalában véve &z a 
vélemény, hogy a.z idén & gabona sokkal ha.-

e á se· m -n art ~--,. - · ·· 

mará.bb meg fog érni, mint az elözö évAkben; 
nem lehetetJ<~n tehát, hogy a jövö hó közep~J 
tá.já.n már megkezdődik az aratás. 

A besszeni lé~y nyoma nagyon észreve· 
belő Békés, Já11z-Nagykun-Szolnok, A r a d és 
Temes vá.rmegyé.kben. A buza részben már 
kalászát hányja. 

A rozszsa.l és kétszeressel bevetett terfile
teken A r a dm e g y é b e n, Csanádban és 
Temesben h é t métermázsán felü~i termést 
remélnek. A r e p c z e AradQ'.egyében ki
tünően áll. 

Vinga, május 26. Vinga és vidékén a veté
sek a kedvező időjárás meilett jól fejlődnek. A 
buza némely helyen oly buja, hogy vágni kell; a 
rozs dusan virágzik. A zab nagyon azépen gya· 
rapodik; az árpa főképen az öszi igen szép, ma
gas, &l{é&zséges. A kender jól kikelt. A kaszálók 
középterméssel biztatnak. A legelök gyengék, a 
mi nagy baj, mert e miatt a marhát száraz ta
karmány meilett jórészt odahaza kell tartani. A 
legutóbbi esőre azonban remélhető, hogy a lege• 
lök is csakhamar javulnak, Gydmölcs sok lesz-

Makó, májuR 26. Az ország szá.mos vidé
kén mutatkozó besszeni legyek roppant nagy 
ká.rt okoznak városunk határában is. Több 
ezer kat. holdra rugó területen mutatko1mak 
besszeni }pgyek a szomszéd teröleteken és a 
város határában. Egyes táblákat a legyecskék 
jóformán egészen letaroltak már. A hol nin
csen ez a káros rovar, ott a gabona. eléggé 
jól á.ll, sót néhol igen szép. Az árpa és zab 
részben kielégitő. A kapásnövények tulnyomó
lag jól állanak. Csupán a kerti vetemények, 
főkép pedig e város egyik specziáli
tása a hagyma van veszedelemben. J elen,é
keny puszti~ást okovott a ha.gymafélékben a. 
hernyo s ennek folytán félannyi term~s lesz, 
mint máskor. Gyümölcs és szölö igen jól áll. 

. SzeazOzlet. 
· - Május i16. ...;.. 

Ezen czikknek az ára a mult Mten Táltozatlanul 
maradt. 

llai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers sz esz MI.!IO, 
kicsiJavben M.- hordó nél.kiU, per 100 li&er •t. beleén·u 
Sö en' íogyaszg\ei adót. 

Budapesti gabnatözsde. 
- Az "A r a d i K ö z l ö n y" íá'rirati tudóaiíása&. -

l•dapnt. máju 28. d. IL ~ óra. 

-----------~------

Gabona ::::" a. j l ~:y-1 kil~famm 

l 
l bánsá.~ . • •••• :ezilárdli 6.75- 7.20 

tiszavidéki • • l ., 6.80- 7.20 
Baza l pestvidéki • . • • -~ ., 6. 75- 7.20 

~ 
1 

fehérmegyei • • • • ., 16.75- 7.20 
bá.csil:ai • • • • • • ., 6.85- 7.25 

H l ! észak-magyarországi 1 • -.--.-

11 l Ro:za !lanyha' 5.20 - 5.~5 
y i l takarmány .••.• lco~end.! 5.95- 6.30 1 Árpa égetni nló , . . • ., 1 6.55- 7.40 
• ! ~örfözdei • • • • • ., , 7.90- 9.-
.. i Zab i - iíanyhaj 6.70- 7.10 

M 1 

Teageri / bánsági_. • llanyb.a1-.---.-
másnemu • . ., 1 4.70- 4.80 

-Kápolrta~repoie-- !lanyhal-.--.-
-~öiu--1- l csena.rs.Sö-=-m 

~ · Buza jnniua IS~ • • • • " 6.76- 6.78 l 
tavaszra • • • • • .l'azilárdl7.-- úi2 

~ őszre • • • • • • . ., 6.45- 5,47 
.: Tengeri 1 májua-j.nn!n• lS9G-,8iüárdJ 4.6-9- f.71 
j 1 ~-~ept-o~?~~_!' 1898 • ., 4.81- 4.83 
! Zab j Budapest ez. i!'vaszralszilárdj 5.78- 5.7ö 
~ Budapest ez. oszre • ., -.---.-

;i 11.~~~:·1 ang ... ~eptember 1898!szi~d~1Uo-10.20 

KIS L OTTO. ' 
.. 

Buda. pesti~ .. .:{- ·. 

61, 15, 57, s, •• ._ ____________________________ _____ 
Felelős azer.s.:esztö Vass 8éza. 
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Dr. SCHRElBER VILMOS 
egyetemes orvostudor, ~ 

lakik Andrássytér 6. sz. l. em. 
(Verbos-ház.) 

Rendel •. ddélelőH 8-9 ór6ig1 
élután 2-4 óráig. 

7 

SCHREYER FERENCZ, 
"Mag.,ar Korona" szálloda. 

tlllegRivás 
az 1894. évi május h6 28-dn tartandó 

30 éves jubileumra. 

Jntalomjátáka: CORINI A. R. 
urnak, az Aradon ia általánosan kedvelt dal-komikuanak. 

Tekintve, hogy a nagyérdemü közöns~g 
irá.nyomba.ni jó indulatát sok éven át volt. al• 
kalmam tapasztalni, alázatosan bátorkorlom a 
nagyérdemil közöns~get megkérni, miszerint 
becses jóindulatáva! ma este is megtisztelni 
méltór;tauék, me ly jóindulatáért & ked ves aradi 
közönségnek legmélyebb köszönetem, előre is 
kifejezni bátorkodom. 

Teljes tisztelettel: 

CORINI A. R. 

TELJESEN UJ MÜSOR. 
~~ ..................... 

Kezdete S órakor Belépti-díj 50 kr. 

RAVASZIMRE 
legelso fényképészeti és festészeti mfitcrme 

Aradon, Andrássytér 75. sz. 
Hermannpalota kerthelyiségében • 

Elvállal minden fényképészeti szak 
mába vágó munká.llltokat, készit kis képek• 
ről nag~obbitásokat egész él etna g~· 
ságig~ olajban festve, vagy retouche 
ban. 'lováooa látogató-jegy alaku fény• 
képek u~y~z1 nte Cabinet, Makart1 Promenad Budoir es az ugynevezett UJ 
forma képeket, chromo-festett s be· 
égeteH kepet, melynek finomsága. minrlen 
testett képet felülmul. A legnyughatatlanabb 
gyermek megszólalásig életbüen egy másod 
percz alatt bármily nt~gysága alakban lefény 
képeztetik, & müteremben készült munkálatok 
tiszta és élethii kiviteleért kezesség nynjtatik 
Felvételek kívánatra ü?.lt'lten kivül is eszköz.öl 
tetnek a legjutányosabb árak mellett. 857 9• 

Gr6:f _ 

Keglevich István utóda 
eegnacgyár Promontoron, 

me ly l 882· be" alapittatott a.z osztrák-magyar 
monarchia legnagyobb es legjelentékenyebb oog 

nacgyára, 

• és ** cognacját osak 1885. és 1886-ban 
*"' cognacját csak 1888-bau, 

._. oogna.cját osak 1891-ben 

hozta forgalomba. 

E gyár, a. már korábba.n közzétett hivata 
Ios kimutatás szerint, a. mult termelési évadban 

1.178,650 liter bort 
dolgozott fel, a a jelen termelési évadban" fel- ' 
dolgozott bor mennyiségéröl, mely a. mult évit 
megközeliti, hivatalos okmányokat rövid idő 
mulva közzé fog tenni. 

Fentiek eléggé bizonyitják ·~ ezen gyár 
ilsemének kiváló szolidságát • azért bisvást 
arra szá.mitha.tni, hogy bárki, ki a cognacna.k 
megbizhatósága és minöaégének kltünöségére 
sulyt fektet, a kizárólag csak diszoklevelekkel 
kitüntetett, 1 mlndenlitt kapható · - _ ··-· 

Gróf Keglevich István 
c ognac-ot 

fogja kérni. 

A gróf Keglevich latván utóda 
promontori cognacgyár igazgatósága 

BUOAPESTEN. 

• l 

' 
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8 ARADI KÖZLÖNY. 1894 május 27. 

428/ I 894 sz. 538. 1-3· 

V BfSBnytár~yaláSi htrdBtlllBllY· 
(,· A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. 8 · KI'tu .. no"J J·o' mi·no"se'gu" . · Minister urnak folyó évi május hó 12-én kelt 

e~ 8 19314/V-2 sz. rendeletÁvel a temesvármegyei 
le • r r t l d. Hosszuszó község feletti Marospartvédezetnek 

r O m ~ n e s m ur :p o r ~ n meghosszabitásáho& s ezen partvédezet alatti 
ei .J: .. , ~ ' ~ ~ zárógátho& szükséges 2641'56 mS köanyag ter-
k' ~ melése, szállitása és beépitése és ezzel kapcso~ 

bt c z E M E N T E T 8 latos 337' 3 m
8 

földmunka engedélyeztetvén, ezen 
ke 11 mun~ák vé~rehajt~ának bi~tositás.a czéljából 
re folyo évi jumus 14-en az ara.dt m. kU'. folyam· , 
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szállit jótállás mallan l ?.r:J! !:)~~ ~::gé::. .• ~~.;~.ökö::; · 
A vállalatot szabályozó szerzödés tervezete, 

.>. 

méret, koltségvetés és tervek az arad1 m. k1r. 
< • és agyagáru-gyára folyam~érnöki hivatalnál a hivatalos órákban 

~ 319 .:~-· • megtekmthetök. 
~ _ .·'"· í • <t . ., · Az ajánlattevö köteles magyar nyelven 

~~~~~~í'})~~~tin~~~tin~~~ h~;~e:z~!fyi aj!:~:~~~at -viJ;!~~tn ak~z~~;öt~;!i. 
~~~~~~~~~~~~~~~~~~ tervezetet és az annak kiegészitö részét ·képező 

·Van szerenesém a nagyérdemü közöns~g- 1 M • d • K t h ' l t 
nek:"-ARA~ONf D~ak FerenCZ·U~cza 39. ' azant aJ n B ill UJ. e v es e as z n a 
alatt léteSitett a Jelen korszak tgényeinek meg-

felelóDillCÍO[~~áSZatl áruraktáromat ' p" 0 r t á l 
tükör üveg táblákkal együtt J b. figyelmébe ajánlani. 

Föelárusitó czikkeimet a. következök képe
zik, u. m.; borfejtö·, dugaszoló·, kupakoló, 
Orilitféle mosógépek, palaczktöltő készülek, sör· 
csapoló, fa· és rézcsapok, parafa· és fadugók, 
bortömlók, czin kapszulak, mindennemü üvegpa· 
lacz1wk, vizahólyag, kénlap, borkősav, szalicyl
savr ugyszinten mindenféle essencziák stb. 

·EgyS~ersmind a paradicsom .Saison beálitá· 
val UJY· a nagyérdemu közönség mint a takarékos, 
ház~ass:tonyok érdekét illetöleg felhivom a. pa· 
radíQsomdugaszokra, melynek .lf'OO. 30-3 S .kr. 

496 4--tO· 

. A midön a nagyérdemü kö:zönség b. párt
fogásiiért esedezem, vagyok 

kiváló tisztelettel 

SCHLESINGER MIHALY 
pinezegazdászati czLkkek áruraktára 

ARADON, Deák Ferencz-utcza 39. sz. · 

o1cson. e1ad.O. 
Bövebbet 

Dra. tsa. y L3.josná.l 
537. I-5· A R A D. 

Egy jónevelésü fiu, ki egy-két 
polgári iskolát végzett 

tanulónak 
felvétetik az ,:Aradi Nyomda· 

. társaság" könyvnyomdai intéze
tében fó-ut 51. sz. 

a;.._.. .. 'iofrl, i-.:,;.;..~ ..... ··~ "'ll.-..-....,..:...:-··~ ...... - .... -----· .. · .. ~Jllilll- ... 4io.--·---~"'ia.o.. --

általánoa és részletes épitési feltételeket megte.-
kintette, megértette és azokat változatlanul el-
fogadja ; továbbá köteles az egységárakat, me- . 
lyek mellett a szóba.n forgó munk~kat elvállalni·- ·: 
)tajlandót számokkal és betükkel . világosan és ' , l 
érthetően kiirni. 

Az so kros bélyeggel ellátott és nevezett 
folyammémöki hivatalhoz benyujtandó ajánlatok
hoz az ajánlati költség-összeg SOfo-ának meg
feletö bánatpénznek óvadékképes értékpapirok· < ·'. · 

ban vagy készpénzben az aradi m. kir. adóhi- '
vatalnál történt letétét igazoló pénztári . nyugta. . , 1 
is csatolandó, mely öt pecséttel lezárt és az · ·, 
ajánlat tárgyát jelzö felirattal ellátott boriték
ban folyó évi junins hó I4·ik napjának d. e. S 
órájáig a szállitani szándékolt köanyag · wintájá-
val egyiitt nyujtandó be . ., 

Bánatpénzül sem készpénz, sem értékpapi-
rok a versenytárgyalásnál el nem fogadtatnak, 
szintugy táviratilag küldött vagy oly ajánlatok1 " • 

melyek a. jele& hirdetményben megszab~tt · - , ·· ' 
táridö után érkeznek be, figyelembe vé- '' · • · 
tetnek. · 

Az ajánlatok a kitüzött határnapon dél
előtt 81/ 2 órakor neve?.ett folyammérnöki hiva~ 
tal helyiségében hivatalosan fognak felbontatn~ · 
mely alkalommal ajánlattev6k is jelen lehetnek. 

Arad, 1894. ~vi május hó 25. 

A m. kir. folyammérnöki hivatal. 

~. " .· •• ~ .... ,.. ... , • ' ..... ·. ·',Jf. <or":~- • :.· ••• -. J··~·~.····· .. "..,: ... ··4· . ,~ ·~ •'. ·~ ·~ •.: " ... ·'""of·--~ .... . .; . ... ~ ·'•" .. . .. 

A .. "NÁDOR SZÁLLODA" MELLETT. SINGER (n 
. Amerikai varrógepek, 
lra'sbú to r 

~-é~_pénzszekrények 
g;yári rak-tára.· 

'S l N G' E R~ L. S. 
~ .... 

Valódi• &merika.i.l· 
:a: O ""'QV E, 

l karD.uaJ'-
WHEELER & WILSON, ~ 

Sin~ er és ké~ varró~épek • . :; · 
családok, tUtbók : 6II ocipéese.k 

· réswe. · 
Mm?en.ne~tt '"att6goépek' ·jfwr 

. niáe& ifi esz~özöltettk. 

Varrógépekhez azOkaéget ket- • 
. lékek.: 681 
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1894. mÁjus 27. ARADI KÖZLÖNY. 

KWIZDA FE~E~~~ÁNOS ______ *l 
~ "VV I 2i D A.·f é 1 e _Yújegy._: _ 

l arall)', 13 eztet 
....... 8 dlll· •• ____ " _____ _ 

ttl•ari et•iny. i __ j 

.~ l 
; ·ll Re st i tu tionsfi ui d l; 

·c 
.; :!::! ,. 
~-
~:c;; : ,;Ih-> 

ca. és k. kiv. szab. mosóviz lovaknak. 

~t$ i '/ 
=.-1 

Egy palaczkkal l frt 10 kr. o. é. 
eu ~ 1 

E~, 
,> 

.lill: "CC : 

~::al' 
O') ; 

Cl l 

30 év óta udv. latállókban valamint katonai és polgári nagyobb is
tállókban is, has'l:nálatban ; nagyobb eröfeszitések elött és után erö- ·. 
aitéslil; továbbá ftczamodások, rándulások, az inak merevaége s más 

ily alkalmaknál ; képesiti a lovat kíváló teljesítményekre idomitásnál. 
Tessék a fl~z:l:-r 

nebhivédjegyre: -------------------- -------
ügyelni. 8 & vé· l 
telnél határo
zottan kifejezn~ Fö letét : kerül. gyógyszertár Korneuburgban. 

kwlzda·féla ~ .... --.--.--.--.. -.-iiii-iii_íi_liililiiiíiílilií.-íi .. iiiiiiiiiiiiíiíiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiliiiíiiiiiiiiii~iiiiiiiiiiiiiiiii Ael111u!fonlftuld, : 
1:32 

Az olcsóság csodája I 
a hol mindent fél árban lehet Tenni 

csakis, de csakis 

ényi R és Társ 
7, 14 és 30 kroa bazárjában 

a szinházépületben, a lS vértanu azobor 
átellenében van. 686 l-8 

Iskolai táskák potom árért. 
Alkalmi ajándékok 

hihetetlen olcsó áron. 

Gyermekjátékok m~dnem ingyen. 
Gyermek és férfi kalapok minden árban. 

Gyermek ée férfi ingek, harisnyák, nyak
ltendök, gyermekkocsik, utazó böröndök 
ell .. ~nyök, stb. ~tb. ' 

óbban mint 

Egy achweiczi óragyár leégése folytán tu• 
'ajdonosa kényszerülve volt az összes árukat 

potom áron eladni, azok megvétele által azon 

• ::a 

helyzetben vagyok, addig mig a készlet tart, eddig• 
elé hallatlan olcsó árakban órákat szállitani; n[fanis adok: 
26 534 drb Babi ébreszt6 órát nickel tokban • • • • • • • 4 frt - kr helyett 1·95 
1~192 • ébresztő órát éjjel világító lappal • • , • • • . 6 frt - kr • 3.-
10,653 • nickel remontoir zsebórát • • • • • , • • • • • 5 frt so kr • 3.25 
:3,540 • ·ezüst • • • • • • • • • • . . • 9 frt so kr • 5.50 
:U;;61 • • • ho~gony óra dupla tokkallegujabb 
· szerkezet, a tok kiváló erös • . • • • . . • . 18 frt so Jer • 8.50 
1,943 • 14 karat arany n6i remontoir óra •...•.• 30 frt - kr ~ t5.- =-1 . 
4,750 • 14 • • • • • kettős -tokkal . 38 frt - kr · • 18.50 ~ .. l 
3,916 . irodai fali óra minden 8 nap felhuzó, minden hely-.. 

zetben jár, nélkülözhetlen . • . . . • • • • ; 9 frt ~ kt v• .·- - 3.80 : --l 
. ; Sg6 • inga óra 8 nap felhuzó, 1 mtr. szekrény l-,·: . 16 frt.- kr ~: • 8.50 · ::31 
: 754--· • • 8 • . • l • • ütl> szerk. ! ~o frt .,.. kr •. ~ u.--: =~ 
' 946 .- • • 8 • • 1.5o szekrény 2 - suly, - .: ~- ~. 
r üt6 szerk. • • • • • • • • • • • • . . • • • . .. • • 30 írt - kr ~ ~· 18.-
;< c 

Az órák járása kipr6bálva, 3 évi jótállás mellett. Ar~ny és eztist áruk a m.- i.. 
kir. fémjelző hivatal fémjelével ellátva. ··· : · 

Nem tetsző árú készség.esen visszavétetik. 
"'1 •• = -~ 
S» , Szállilás az összeg előleges beküldése ·mellett vagy utánvéttel ....., 

.:történik. Io frton felüli rendelések az összeg előleges beküldésénél francó ~ 
,postán szállittatik. -· Postacsomagolás nem számíttatik, vasuton csak a láda. 

Becses rendelést kérve·,- 518. 1-10. 

tisztelettel ~ < · · ;4~ 
Takács ~J ózser~~·-9..~~.·:~,: 

Budapest. Soroksári· tt.-- 76. · · - ~ --· 
-·I(.L t•k • fi l . ! l l ~· ·, _:c.~~~-· ·_o:_•_ ~z~m~ ___ _!Y_e n• • • _ ___ __ ___ l~f· 
Csak Takács Józsefnél Soroksári•u. 76. 

~r. ~elíaut 
labdacsait Párisb61, 

9 

nam ~~:•au aaobt ta•n:vbe veam, m14ia ~ 
ölt ezen 

ha.sha.jtó s vértisztitónál 
Hm roa•s tztöl, sem tájclalomtól. aem más ll:etlomet

. lenaégtöl nem tarta.na.lt, mert ellentétbell !!lu b-t'"i!
tól<lta.l nem kell mellette __ dl tótát t.arta.ni ... sojtóe~~n 1 .~ó-daoaok akkor ba.tn&lr. gyoltereaen, mido~ ap a. 

eledelekkel, va.5 y "roaitö lt&l?k!'a.l vetetnek be. 
l'oglallr.or;iaanlt •zerint a.son orat v8.1a.•~tba'\ln'lt. 
m->IY leg1nl<8.bb lny.l11kre van;. A ha.ahajta.e o\ltal 
elöldézett gyengeaiog a tápialeK &lta.l ellen•o.

lyozta.UII:, • Igy temételbetjül< a baSbajto' 
szüiUiiog uerlnt. Egf doboz. ára (25 drb) 

frt 1.50. Egy doboz. ara (50 drb) frt ll.&O 
Jta.pb&tó Buda.peatell, 

TÖRÜK ,JÖZSEF 
aiJfllllliriNIIirAitllm ll 

...... ~ 

Gazdáknak 
és takarmány-szállitállnak 

különös figyelmébe. Igen kedvezö feltételek mellett; 
kölcsönzök 

· vizmentes ponyváilat . 
kazal letakará.shoz, takarmánnyal megrakott va.suti 
kocsikhoz, stb., a miért is ponyvák bavásárlasa. 
feleslegessé válik. , 

Mindenféle természetesen · 'telitett 
és kátrányozott ponyvákat ujakat és 
használtakat 50%·&1 olcsóbban adnk mint 
bárhol. · · 

z 8 á k o k .§70 4-12 . 

ujak és használtak, minden gazdasági termények-. 
hez alkalmasak, rendkivüli olcsó áron. 

Repcze és behordóponyvák 
3 frt 20 krtól 4 frt 20 krig ·ét feljebb ·, 

NAGEL ADOLF 
Budapest, Arany János•utcz• 10. 

Elek járási ftiszolgabirótól. 
1317/1894 533· 3-3· 

Pályázati hirdetmény ...... 
A siklói községi jegyzöi állás lemondás foly

tán üresedésbe jövén, annak választás utjáni be
töltésére határidöül folyó év juníua hó 6. nap- ,. 
jának d. e. 10 óráját sikló községházálio2' ki-
tüzörn. _ r 

Felhivoili -ennélfogva pályázni ldváoókat, 
hogy az e tekintetbeni kérvény:eiket ~: 1-883 : , 
I. t. ez. 6. ~-a értelmében felszerelve hozzám a 
választást megell>zö napig annyival is inkább 
nyujtsák be, mivel a késöbb beérkez6 kérvé· 
nyek figyelembe vétetni nem fognak.. íl; 

Elek, 1894. évi május hó 17-én. · 

. Jank János, 
föszolgabiró;•. 

i 

His ö·': aram ·.-. febúrnomn mosó: r.s · 
· · tisztitó-intézet 

A R A D, Ádám-utcza 1. szlam. ' 
; lfis7telettel tudatom, hogy intézetemet 

Ádáat-utcza l. az8m (I:ovarda-utcza) 
helyeztem át,_ . -::-;:: .. 

Lentjegyzett- ára.im. ·_ -Óly=~meisékeltek, 
hogy U raságodat szolgálatoa igénybevéte· 
lére. serkenthessék, · mert jóval előnyöseb
bek a h,ázilagos kezelésné1.- A munka .ki
vitele csiny tekintetében utólérhctlen. i 

Fértl-inr;e-k 14-18-'18--:10 .kr .. , ~<"' 
Gallér drbja ~'/, kr. Kézeiéi 4bja 2 lU'. 
Lábranló clrbja 8-'10 kr. Háló-hur 
dbja 10 kr. Női ln• 8-10-'14 kr, Női 
llál• t::orseua 1.0-12-l.t- .kr. Nel alsó 

. azoJuayáll. :1.4-1.6-~ ~u-•. , -~- _. ~ 
s minden e sza.kmába vág6 munkák, vala
mint postai megbizások is gyorsan, .olcsón 

1 
és pontosan eszközöltetnek. ·' 

A leg11agyoltb •egbl.rás 24 ora alatt teljealttetlk. 
Kelennék t:Ustttáu eU'or;1141tatik. 

A fehérnemü ápolásáragondfordittatik. 
Szives megbízását elvárva, maradok 

kiválQ tis_~el_ettel _______ _ 

--~-SCHWA-RTZ ZSIGMOND, 
·- elsO aralll tebérnemu mOBO· estisZIIta lntéxell._ 

456 · 7-10 Tele:pllon-uáa :184. 
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ARADI KÖZI..ÖNY. 1~4 má.iu11 27. 

Dürr Testvérek· ·· : 
fuszer-, csemege-, gyarmatáru-, ásványviz- és borkereskedése 

az ,,arany szarvashoz" Aradon, fő-ut 2. sz. a városházzal szemben. 

tt·tinde11féle friss- fölfésü 

ásvány- és gy ó gy-vizeli et · 
bátorkodunk a n. é. közönség b. figyelmébe jutányos árak mellett ajánlani. 

A volt KOTO RÁ TS MLADEN-féle üzlethelyiség kiadó és az ott · levö 8ss• 
szes berendezés eladó. Tudakozódhatni Dürr Testvéreknél •. 

------ ~---~----- ---~- ·--

"'[.J'"tazo és kézi ko:trerek . 1-------------------------------------------rO 
KilényiC.ésTársa [ 

Arad Andrássy-tér 20. (Aréna épület.) . cr 
Van szerencsénk a mttiyen tisztelt közonségnek valamint nagyrabeesnlt TeTőinknek b. figyelmébe a" 

ajblani a 

- --- tavaszi idényre -- a 
megérkezett és nagyvlilasztéku ujdon8ágainkat a következő czikkekb51 u. m. azövetek, cretonok, •• 
vaylok. franczia batlsztok, szatlnok, delalnek, valamint a leg!obb ~ylirtmlinyu vásznak, chltronok, 1111 
oaoavászok, calnvat Í8 aaztalnemüekben, nemkülönben kítüno minoRégü nemez és azalmakalapak, • 
legjobb dívatu nap· és ealiernyök, czérnaeelyem keztyük. harisnyák és nyakkendök.ben. .. i 

liidön az eddig irlinyunkban tennsitott b. pártfo~lisliért köszönetet mondunk, kérjO.k ezt a jö- -
TÖben is föntartani, miért is mint eddig ugy todbbra 1s szolid és pontos kiszolgálást biztositunk w 

teljes tisztelettel .. 1»--. 
~1é:nyi O. és Társa ., 

a "kék golyó"·hoz. : ·. g-, --... 

Zálo[tár[Yaknak olárvarezasa. 
v an szerenesém a t. ez. közönség-

oek ezennel tudtul adni, hogy a-a 

1894. évi junius hó 6-án . 
délelőtt 8 órakor a tek. városi kapitány 
hivatal egy tisztviselője jelenlétében 
üzlethelyiségeinben Kossuth-utcza 12. 
sz. azon 

1894. évi márcz. hóban esedékes 
· ilogtárgyak,melyek lejáratkor ki nem 
váltattak, sem elzálogolási határidejlik 
meg- nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog-p ' A. p I.. .A. N'" <> ~-
nak adatni. Weisz :iyitf. ~~, 

A. ruhánkat 
Parinállal 

•••t Usztltja 
..... ÁDIL 

A. 

URINAL 
gyanis a legujabb ruhatisztit6-szer, 

mely a 
~·uhl~kb:~~on lév6 tisztátalanságokat, a 

melyek . 
!TZl~dtsáe, kátrány, kocsikenl>cs, zsir, fes 

ték, olaj stb.-t6l erednek, 
agyszerüen és visszaszárma.zhatlanul 

eltüntet, s . Az egy ~a.lád.nál se~ nélkülözhet6, 
· m1ért 1s az m1ndeu 

átogatottabb• üzletben é& gyógyszer
tárban kapható. 

__.,_. Üv e 25 kr. ----

Kapható 
15, 25, 40 és 75 c krajczáros 

eredeti do bozokban. 
Ajánljuk továbbá la legerősebb 
maly elleni azereinket, u. m.1 

Kámfor, lavendilla virág; 
naphtalin, naphtalinvászon, 

Patchauli levél, 
törött bors és az általánosan elösmerl 

moly keveréket, 
valamint 

peronospora ellen rézgáliczot 
legolcsóbb napiár melle 

Raktaron tartjuk a vilaghirü , 

WASMITTH-féle tyukszemgyürül: 
mely 3X24 óra a.latt a · 

a legfájdalmasabb tyukszemet is eltávolitja. · 

fertatlB·nnrSZereink 
nagy raktárát a következökben : Carboisav nyers 
30, 6

0
0, és IO~Ofo. carboisav jegeczes, carboi-

por 10 fo· Creohn, Cre vasgálicz a legju-

VOJTEK és WEISZ gy ó g áru-üzlete Aradon. '1 

·-~ 
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